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echajme teologiu teologom,

umyselne a s plnym vedomim

sa prenesme nad ich midrym
a pravdivym tvrdenim, ze Boh je actus
purus, ¢isté uskuto¢novanie, a povedz-
me si to tak nasSsky, zrozumitel'ne, po
»ludsky*: Boh si nas vysnival. Vysni-
val si, aky mdzeme, Ci este lepSie — aky
mame byt'.

Slovami proroka IzaidSa Boh vo mne
vysadil vinicu, ,,okopal ju, skdlie z nej
vyzbieral, potom cakal, Ze urodi hroz-
no* (porov. Iz 5,1-2).

Ale 1zaiad$ Smahom ruky meni letny
obraz vinice na slotu: ,,Urodila vsak
planky* (1z 5,2).

Bud'me vsak uprimni, nie Izaias, ale
ja menim krasu vinice, hrozno na planky.

1zaias sa na rozdiel odo mna aspon py-
ta: ,,Co som este mal urobit svojej vinici
a neurobil som jej?* (1z 5,4)

Ja ml¢im. Ml¢im, pretoze odpoved
poznam: Stat’ sa svatym.

Zbytocne sa budem schovavat’, pa-
berkovat’ alibi, vymysl'at’ dovody — své-
tost’ som vyniesol na p6jd medzi starg,
nepotrebné haraburdie, nech sa v iom
prehfiia daky staromil, svatuskar.

Lenze Boh si ma vysnival. Sniva o mo-
jej pravej totoznosti. O mojej svatosti.

Vsimli ste si? Boh dafa v moju svi-
tost’, nie v moje svétuskarstvo! On na
rozdiel odo mna vidi rozdiel medzi ty-
mito dvoma pojmami.

Svétost’ v mojom ponimani je ¢udac-
tvo, spdjané s horucimi pohl'admi na so-
chu Panny Marie, bozkdvanim svitych
obrazkov, tazkymi postmi, v extrém-
nych pripadoch isté krestanské fakir-
stvo. Je to nieco len pre vyvolenych, na-
¢o si teda robit’ iltzie... Ja som spokoj-
ny, ked’ si zachranim svoju dusu tym,
7e sa budem usilovat’ nespachat’ tazky
hriech.

Elise Ritter: Spolocenstvo sviitych

No Boh to vidi inak. ,,Podstata svd-
tosti nespociva v spavani na pricniach,
v postoch, ani v krvaveni tela, ale v usi-
li vymrstit svoju dusu a srdce k hviez-
dam* (A. Pronzato). Svity pater Kolbe
ide este d’alej: ,,Svdtost, to nie je luxus,
to je nasa povinnost!*

Povinnost’ byt’ svéty. Nie byt len dob-
ry krest’an, ale byt svity krestan. Byt
hroznom. Myli sa Chesterton, ked” ho-
vori, ze ,,svdty je ten, kto vie, ze je hries-
ny*. To je len uznanie realneho statusu,
prvy krok k svétosti. Druhy, dolezitejsi
krok, je chciet’ byt svity. Uverit, ze Boh
zo mia urobi to, k comu ma stvoril, aké-
ho si ma vysnival. Stihlasit’ s tym, aby
tak urobil. Vzdat’ sa Bohu a jeho snom

a tizbam. Lebo ,,ten, kto ta stvoril bez
teba, nemoze ta spasit bez teba‘“ (sv. Au-
gustin).

Byt svity nie je luxus. A uz vobec nie
nepotrebné haraburdie vhodné len na
pojd. Je to viest’ obyc€ajny zivot v jeho
celkom nadprirodzenej forme, Co, pa-
radoxne, v sucasnosti vedie k jeho neo-
bycajnosti. K svitosti. Aj preto jezuitsky
novic Jorge Bergolio pise sestre: ,,Chy-
baju nam svdti. Preco to neskuisis?*

Skusit’ stat’ sa svity. Naro¢né, no nie
nemozné. A uz vobec nie luxus pre vy-
volenych. Tymi sme totiz vSetci. Ved’
Boh si nas predsa takych vysnival...

PAVOL PRIKRYL

Myslienka cisla:

Stal by som sa krest’an, keby krest’ania Zili svoje krest'anstvo 24 hodin denne.
Mahatma Gandhi
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Sviita stolica predstavila Sirokej verejnosti podrobnosti Svitého roku milosrdenstva

Ponukat
milosrdenstvo /

PapeZskej rady na podporu novej
evanjelizacie arcibiskup Mons.
Salvatore Fisichella podrobnosti

Svitého roku milosrdenstva,
ktory vyhlasil papez FrantiSek

tvorte mi brany spravodlivos-

ti, vojdem nimi a podakujem

sa Panovi. Toto je brana Pa-
nova, len spravodlivy nou vchadzajii —
tymito slovami a trojnasobnym poklo-
panim kladivkom na Svétu branu v Ba-
zilike sv. Petra vo Vatikdne Svity Otec
Frantisek slavnostne otvori 8. decembra
2015 mimoriadne jubileum Svétého ro-
ku milosrdenstva.

Svita brana byva zamurovana a otva-
ra sa len pri mimoriadnych prilezitos-
tiach. Podla papeza ma byt predovset-
kym ,.branou Milosrdenstva‘: ,,V tom-
to pripade pojde o branu Milosrden-
stva, kde kazdy, kto tadial vstupi, bude
moct zakusit' lasku Boha, ktory tesi, od-
pusta a dodava nadej.*

MOMENT MILOSTI

Podl’a arcibiskupa Salvatora Fisichel-
Iu bude Rok milosrdenstva ,,momentom
ozajstnej milosti pre vSetkych krestanov
a prebudenim, aby sme pokracovali na
ceste novej evanjelizacie a pastoracnej
konverzie.“

Po vymenovani vynimo¢nych aspek-
tov aktualneho jubilea priblizil detaily
programu, ciel’ slaveni, ako aj symbo-
liku motta i grafického loga.

,,Cirkev preziva neuhasitelnu tuzbu
ponuikat milosrdenstvo, ovocie toho, Ze
zazila Panovo nekonecné milosrden-
stvo a jeho Siriacu sa silu.” Tieto slova
z apostolskej exhortacie Evangelii gau-
dium, vyjadruju vyznam mimoriadneho
jubilea. To bude ohrani¢ené dvoma slav-
nostami: za¢ne sa na slavnost’ Nepo-
Skvrneného pocatia Panny Marie 8. de-
cembra 2015, a vyvrcholi slavnostou
Krista Krala 20. novembra 2016.

BRANY AJ V DIECEZACH

Hoci bude Svity rok bohaty na rozne
slavenia, stretnutia a udalosti, ,,nechce
byt paralelou k Velkému jubileu 2000°.
wPapez si praje, aby toto jubileum bolo
prezivané v Rime rovnako ako v mies-
tnych cirkvach. Tato skutocnost upria-
muje osobitnii pozornost' na zivot jed-
notlivych cirkvi a na ich potreby,* po-
znamenal arcibiskup S. Fisichella a za-
roven upozornil na niekol’ko momentov,
ktoré budu v tejto stvislosti vynimoéné.

»Prvy raz v historii jubilei bude dand
moznost otvorit Svitu branu milosrden-
stva aj v jednotlivych diecézach, pre-

dovsetkym v katedrale alebo v zvlast

vyznamnom kostole alebo sanktudriu
vyznamnom pre putnikov,” uviedol S.
Fisichella. Podl'a neho ide o viditeI'né
znamenie ziskania odpustenia. Pre put-
nikov v Rime bude zabezpecena osobit-
nd moznost’ prejst’ Svédtou branou mi-
losrdenstva v atmosfére stiSenia a mod-
litby, aby neboli ruseni ostatnymi tu-
ristami.

VYNIMOCNOST

Tento isty dovod pomaha pochopit’
d’alSie charakteristiky roku, ktoré su
uvedené v Bule vyhlasenia Misericor-
diae vultus, (Tvar milosrdenstva), kto-
ré ho robia vynimoénym. Uz jeho sa-
motné zameranie na milosrdenstvo ro-
zbija tradi¢né formy. Historia jubilei po-
ukazuje na vyrocia 50 a 25 rokov. Dve
mimoriadne jubilea (1933 a 1983) sa
vzt'ahovali na vyroCia vykupenia zavf-
Sené¢ho Kristom. Tento raz je to tema-
tické jubileum. Vyznacuje sa central-
nym obsahom viery a ma v umysle pri-
pomenut’ Cirkvi jej primarne poslanie,

byt znamenim a svedectvom o milo-
srdenstve vo vsetkych aspektoch svoj-
ho pastoracného zivota.

Vyzva papeza FrantiSka hl'adat’ v mi-
losrdenstve cestu k dialégu a prekona-
niu tazkosti zaznieva celkom osobite
vo vzt'ahu k judaizmu a islamu.

MISIONARI MILOSRDENSTVA

Dal3ou $pecifickou charakteristikou
Roku milosrdenstva budt tzv. misio-
nari milosrdenstva. Pdjde o mimoriad-
nych kazatel'ov a spovednikom pocas
celého Roku milosrdenstva a to vo vset-
kych diecézach, ktorym déa papez Fran-
tiSek mandat na Popolcovu stredu pri
slaveni v Bazilike sv. Petra. ,,Maju byt
knazmi trpezlivymi, schopnymi porozu-
miet ohranic¢eniam c¢loveka, aby boli vi-
ditelnym znamenim Bozej nehy v svo-
Jich kaznach a pri vysluhovani sviatos-
ti zmierenia, tlmoc¢il papezov timysel
Mons. Fisichella. Ich vyber sa podl'a ne-
ho bude robit’ v spolupraci s diecézny-
mi biskupmi a s dovolenim miestneho
biskupa.

AJ VAZNI

Novinkou tohto mimoriadneho jubilea
by malo byt tiez planované stretnutie
péapeza Frantiska s vézinami na 6. no-
vembra 2016: ,,70 sa neuskutocni len
vo vdzeni, ale hladame moznosti, aby
niektori vizni mohli mat prileZitost sla-
vit's papezom Frantiskom v Bazilike sv.
Petra ich viastny Svity rok,” informo-
val Mons. Fisichella. Tato perspektiva,
ako dalej uviedol, ,,bude realizovana
cez niektoré znamenia, ktorymi sa pd-
pez Frantisek chce symbolicky dostat

na existencidlne periférie, aby osobne
» »
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svedcil o blizkosti a starostlivosti o chu-
dobnych, trpiacich, marginalizovanych
a tych, ktori potrebuju znamenie nehy.
Tieto momenty budu mat’ symbolicku
hodnotu, ale budeme ziadat biskupov
a knazov v diecézach o rovnaké zname-
nie v spolocenstve s papezom, aby kaz-
dy mohol zazit konkrétne znamenie mi-
losrdenstva a blizkost Cirkvi.

PUT

Kalendar slaveni Svétého roku milo-
srdenstva zahffia podujatia, ktoré pred-
pokladaju velkd ucast’ I'udi. Prvou uda-
lostou bude put’ od 19. do 21. januéra
2016, aby bolo zrejmé, ze Svity rok je
skuto¢na put’ a ako taky by mal byt pre-

zivany. ,,Prosime, aby vSetci putnici ¢ast

pute naozaj presli peso, a tak sa pripra-
vili prekrocit Svitu branu v postoji vie-
ry a ucty,” vyzval Mons. Fisichella a za-
roven sa obratil aj na ,,vSetkych cinnych
v tejto oblasti*, aby urobili vSetko, aby
»hezostalo len pri Cisto turistickej uda-
losti. Preto by mali aj sami byt pravymi
putnikmi a vykonat pesiu put*.

Pre putnikov, ktori pridu do Rima, bu-
du k dispozicii niektoré kostoly v his-
torickom centre, a to najmé na chvile
modlitby a pripravy na prechod Své-
tou branou.

Snimka: net

Otvorenie Svitej brany v roku 1983

STRETNUTIA PRE VSETKYCH

Dalsia udalost’ v ramci Svitého roku
milosrdenstva sa bude tykat tych ve-
riacich, ktori maji osobitnym sposo-
bom ucast’ na sktisenosti milosrdenstva.
Preto sa 3. aprila 2016 uskuto¢ni sla-
venie pre hnutia, zdruzenia a rehol'né
institaty, ktoré ziju spiritualitu milosr-
denstva.

Mladym birmovancom bude vyhra-
dena nedel’a 24. aprila 2016, mladezi
rozliénych vekovych kategorii budua
venované Svetové dni mladeze v juli
2016 v Krakove.

Diakoni, osobitne povolani k sluzbe
krest'anskému spolocenstvu cez skutky
milosrdenstva, budu slavit’ jubileum
29. méja 2016. Nasledne, 3. jana, pri
prilezitosti 160. vyrocia sviatku Najsva-
tejSieho Srdca JeziSovho sa bude sla-
vit’ jubileum knazov.

Den venovany chorym a so zdravot-
nym postihnutim a tych, ktori sa o nich
staraja, bude 12. jun 2016.

Charitativnym dobrovol'nikom bude
venované osobitné stretnutie 4. septem-
bra 2016.

Nederla 25. septembra 2016 bude vy-
hradena pre katechétov, ktori skrze svoj
zavidzok odovzdavania viery podporuju
zivot krestanskych komunit v nasich
farnostiach.

Svetu marianskej spirituality bude pat-
rit’ 9. oktodber 2016 ako Den slavenia
Matky milosrdenstva.

Vsetky informdcie st na internetove;j
stranke venovanej Roku milosrdenstva
www.iubilaeummisericordiae.va ale-
bo jednoducho www.im.va.

-red-, -jk-/RV

Logo a motto

V ramci informovania o podrobnostiach
Svitého roku milosrdenstva Vatikan
predstavil aj logo a motto Svitého roku
milosrdenstva.

ottom Svétého roku milosrdenstva je Misericor-

des sicut Pater (Bud'te milosrdni ako Otec). Mys-

lienka je prevzata z Lukasovho evanjelia (Lk
6,36) a nabada zit’ milosrdenstvo podl'a prikladu Otca, kto-
ry ziada nie odsudit, ale odpustit’ a preukazovat’ lasku a od-
pustenie bez miery (porov. Lk 6,37-38).

Logo Roku milosrdenstva je dielo slovinského umelca,
teologa a jezuitu patra Marka Ivana Rupnika. Spolu s mot-
tom, ktoré je stcastou loga, predstavuje nie¢o ako Summa
Theologiae na tému milosrdenstva.

Logo v modernej grafike predstavuje Syna, ktory ma na
svojich pleciach namiesto stratenej ovce stratené¢ho clove-
ka. Ide tu o personifikaciu, pripominajicu obraz vel'mi dra-
hy prvotnej Cirkvi, pretoze poukazuje na Kristovu lasku,
ktora zavrsSuje tajomstvo jeho vtelenia a vykupenia.

Z tohto obrazu je jasné, ako sa Pastor Bonus, Dobry pas-
tier, dostava do priameho kontaktu s telom ¢loveka. Robi
to s laskou, ktora je schopna zmenit' Zivot. Ustredna po-
stava Krista sa zaklada na antickych zobrazeniach Dobré-
ho pastiera, ktory nesie ovecku. Tu sa vSak Kristus staros-
tlivo venuje bliznemu ¢loveku. Krista mozno dobre rozpo-
znat’ pre svétoziaru a rany na rukach a nohach.

Jeden detail loga nam
nesmie uniknat: Dobry
pastier nesie l'udstvo s mi-
moriadnym milosrden-
stvom na pleciach a je-
ho o¢i sa spajaji s oca-
mi Cloveka. Kristus hl'adi
okom Adama a ten okom
Krista. Kazdy ¢lovek te-
da v Kristovi objavi no-
vého Adama, vlastnu l'ud-
skost’ a tym, ze v Kristo-
vom pohl'ade vnima las-
ku Otca, aj budtcnost,
ktora ho caka.

Tato scéna je zasadena
do tzv. mandorly, posta-
vy v mandlovom ttvare.
Tato v antike a stredovekej ikonografii obl'ibena forma na-
znacuje sucasnu pritomnost’ bozskej a I'udskej podstaty v Je-
ziSovi Kristovi. Tri koncentrické ovaly s ich progresivnou
smerom navonok stale svetlejSou farebnost'ou symbolizuji
pohyb Krista, ktory ¢loveka vynasa z noci hriechu a smrti
k svetlu. Na druhej strane je v centre vel'mi tmava farba sym-
bolizujuca nepreniknutel'nost’ Otcovej lasky, ktora vsetko
odpusta.

Logo sa zaregistrovalo u prislusnych medzinarodnych or-
ganizacii, aby sa zabranilo kazdému neprimeraného pou-
zitiu a chranilo ako duchovné vlastnictvo. Kazdé pouzitie
mimo striktne nabozenskej oblasti musi autorizovat’ papez-
ska rada a kazdé zneuzitie sa bude trestat’.

-red-/ZATL
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Predslov ku knihe Uvod do teolégie Pudu je doposial’ nepublikovany text kardinala Bergolia

historického hl'adiska sa nas la-
tinskoamericky kontinent vy-
znacuje dvoma skuto¢nostami:
chudobou a krestanstvom. Je to konti-
nent mnohych chudobnych a mnohych
krestanov. To spdsobuje, ze v nasich
krajinach ma viera v JeziSa Krista zv1as-
tne zafarbenie. Hromadné procesie, hl-
boka a vrucna tucta k nabozenskym ob-
zom, hlboka laska k Panne Marii a mno-
ho inych prejavov l'udovej zboznosti to
vyre¢ne dosvedcuju. Konferencia v Pu-
eble vyjadruje toto povedomie, ked’ ho-
vori, Ze vtelenie evanjelia v Amerike ma
svoju ,,historicko-kulturnu originalnost™.
Tento spdsob kultirneho vyrazu kres-
tanskej viery je mezi nami stale zivy,
zv1ast’ medzi nasimi chudobnymi. A to
mimo akejkol'vek idealizacie chudob-
nych a akéhokol'vek teologického pau-
perizmu. Je to fakt. Je to obrovské bo-
hatstvo, ktoré nam daroval Boh.

LUDOVA ZBOZNOST

Predtym sa hovorilo o 'udovej reli-
giozite (termin je nad’alej platny); Pa-
vol VI. urobil d’alsi krok a povedal, ze
by bolo lepsie hovorit’ o l'udovej zboz-
nosti. V Aparecide sa urobil d’al$i krok
a zacalo sa hovorit’ o I'udove;j spiritualite.

Ked’ sa pozrieme na tychto pat’ storo-
¢i z dejinnej perspektivy, zistime, ze 'u-
dova spiritualita je originalna cesta, po
ktorej Duch Svity viedol a stale vedie
miliény nasich bratov. Nejde iba o pre-
javy l'udovej zboznosti, ktoré mame to-
lerovat’, ide o naozajstnu 'udovu spi-
ritualitu, ktort je potrebné posilnit’ na
jej vlastnych cestach. Je jedine¢na. Nie
su to l'udia, ktori nechdpu a nepoznaji.
Je mi l'ito tych, ktori o nich hovoria:
,Musime ich vzdelavat’.<

Stale nas prenasleduje prizrak osvie-
tenstva, toho ideologicko-nominalis-
tického redukcionizmu, ktory nas ve-
die k nerespektovaniu konkrétnej rea-
lity. Boh k nam chcel prehovorit’ kon-
krétnymi skuto¢nostami. Prvou herézou

Snimka: archiv

Cirkvi je gnoza, ktora kritizuje a zavr-
huje uz apostol Jan. Aj dnes mozu vy-
vstavat’ gnostické pozicie vo vztahu
k tomuto faktu 'udovej zboznosti ¢i spi-
rituality.

K téme l'udovej zboznosti mame v po-
slednej dobe dve neprekonatelné opo-
ry, ktoré je potrebné pouzivat’ ako pra-
mene: Evangelii nuntiandi, ktora ako
apostolskéa exhortacia o evanjelizacii
nebola ako celok doteraz prekonana,
a Dokument z Aparecidy. Na tieto dva
pramene je potrebné sa odvolavat’. Apa-
recida preberd, ale aj aktualizuje v rea-
lite nasho kontinentu ucenie Pavla VI.
z Evangelii nuntiandi.

PAMAT LUDU

»Ludova zboznost je legitimny sposob
Zivota viery, sposob, ako sa citit sucas-
tou Cirkvi a ako byt misiondrmi, v nej
mozno vnimat tie najvnutornejsie za-
chvevy hlbin Ameriky. Je sucastou ,his-
toricko-kultirnej originalnosti” chudob-
nych tohto kontinentu a plodom ,synté-
zy kultur povodnych narodov a krestan-
skej viery “ (Dokument z Aparecidy).

Dalsia citacia je teiz velmi dolezita:
Ludovu spiritualitu nesmieme podce-
novat alebo ju pokladat’ za druhotny
prejav krestanského Zivota, pretoze tak
by sme vynechali primat posobenia Du-
cha Sviitého a nezaslizenu iniciativu
Bozej lasky" (Dokument z Aparecidy).

Ludova zboznost’ je otvarajlica sa pa-
mét ludu. Je bytostne deuteronomicka.
Nemozno ju chapat’ mimo deuterono-
mického ramca. A tato pamait’ sa otva-
ra mnohymi spésobmi.

Mons. Tavella, arcibiskup zo Salty,
rozpraval v patdesiatych rokoch jednu
historku. Raz vosiel do svojej katedra-
ly a zbadal akéhosi Indiana, ktory sa
v obrovskom sustredeni modlil pred Pa-
nom zazrakov. Pomodlil sa teda svoj
breviar, no Indian tam stale zotrvaval
v pokoji. Zaujalo ho to a zostal teda
tiez, aby videl, ¢o bude nasledovat’.

Teologia 'udu

Nedavno vysla v Taliansku kniha
Introduzione alla teologia del popolo (Uvod
do teologie 'udu). Predslov knihy, ktory
vzapiti uverejnil aj dennik Avvenire, je
doteraz nepublikovany text z roku 2012,
ktorého autorom je kardinal Bergoglio,
terajSi papez FrantiSek. Uverejiiujeme
vynatky z predslovu.

Musel ¢akat’ dlho, kym Indian neskon-
¢il. Potom k nemu pristupil a zacali sa
spolu rozpravat’. Biskup sa ho opytal:
,,Co ste sa modlil?" "Katechizmus, ot-
¢e," odpovedal Indian. Bol to katechiz-
mus sv. Turibia zo 16. storocia.

CENNY POKLAD

Jedna osobna spomienka na 'udovu
zboznost’. Dva roky som bol spovedni-
kom v rezidencii v Cérdobe. Rezidencia
Tovarysstva v Cordobe je uprostred mes-
ta, vedl'a univerzity. Spovedaju sa tam
univerzitni Studenti, profesori, ale aj I'u-
dia z chudobnych §tvrti, ktorych tamoj-
$i fardr v nedel'n nema ¢as vyspovedat’,
pretoze ma jednu omsu za druhou. A vi-
del som, ze prave ti posledne menovani
sa spovedali vel'mi dobre. Neplytvali
¢asom. Hovorili, ¢o bolo treba povedat’.
Nikdy nezmienili nieco, ¢o by nebolo
hriechom. Nechvalili sa. Spovedali sa
s velkou pokorou. Istého dia som sa
jedného z nich opytal, odkial’ prisiel.
Bol z Traslasierry, ¢o je pdsobisko pa-
maitajuce katechézu don Brochera. Pa-
tril k Tudu, ktory sa tymto spésobom vy-
jadroval vo sviatosti zmierenia (a som
rad, ze mézem tato epizdédu pripome-
nut’ prave dnes, ked bol v Rime uznany
zazrak na prihovor dona Brochera).

Ludové zboznost’ vychadza z pamiti
l'udu, ktoru, opakujem, musime inter-
pretovat’ v deuteronomickom rameci. Cir-
kev sa rozhodla preferovat’ chudobnych
a to nas ma printtit’ rozpoznat’ a doce-
nit’ ich kultarne sposoby, ako zit’ evan-
jelium. Je dobré a potrebné, aby sa teo-
logia zaoberala 'udovou zboznostou,
ktora je ,.,cennym pokladom Katolickej
cirkvi v Latinskej Amerike", ako nam
povedal Benedikt XVI. pri zacati Kon-
ferencie v Aparecide.

KULTURNE CHAPANIE VIERY
Otec Tello ponuka solidne teologické
myslenie, ktoré nam umoznuje doce-
nit’ tato spiritualitu v jej naozajstnych
» »
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dimenzidch. Vychodiskovym poniatim
je ¢lovek ako prirodzene spolocenska
bytost’. Nikto nemédze zit’ absolutne izo-
lovany, vsetky l'udské ¢iny st sucast'ou
dejinného prostredia, ktoré ich podmie-
nuje, konkrétny skutok sa vyznacuje
kultrou, v ktorej sa uskutociuje. V dy-
namike dejin vytvara ¢lovek kultaru
a kultara ¢loveka ovplyviuje. Slovami
Jana Pavla I1.: ,,Clovek je synom i ot-
com kultury, do ktorej je ponoreny."
Viera v tom nie je vynimka, vyjad-
ruje sa vzdy kultirne. Dieta sa uci od
rodicov, ucitel'ov, katechétov a od oko-
lia. Viera je predovsetkym Bozia milost’.
A je tiez l'udskym ukonom, a preto je
kultirnym ¢inom. preto mozno hovorit
o kultirnom sposobe chapania aj vy-
jadrovania viery. Je teda mozné, ako
hovori Tello, ze to, ¢o nasi chudobni
vyjadruju svojou 'udovou zboznost'ou,
plynie z naozajstnej viery, z ktorej ply-
nie tiez krest’ansky postoj k zivotu.

ANTITEZA SEKULARIZACIE

Ked’ ako Cirkev pristupujeme k chu-
dobnym, aby sme ich sprevadzali, kon-
Statujeme, Ze aj napriek enormnej kaz-
dodennej t'azkosti prezivaji transcen-
dentny zmysel zivota. V istom zmysle
este neuviazli v konzumizme.

Zivot smeruje k nieomu, o tento Zi-
vot presahuje. Zivot zavisi na Niekom
a tento zivot potrebuje spasu. To vSet-
ko je hlboko pritomné v nasom l'ude,
hoci nie je schopny to formulovat’ poj-
movym aparatom.

Transcendentny zmysel zivota zjavny
v 'udovom krestanstve je antitézou se-
kularizacie §iriacej sa v modernych spo-
lo¢nostiach. To je kIicovy bod. Keby
sme to chceli vyjadrit’ antagonisticko-
agresivnymi kategoriami, povedali by
sme, ze viera nasho l'udu ustedruje frc¢-
ku postojom sekularizacie. Preto mozno
povedat, ze l'udova zboznost’ je aktiv-
nou evanjelizujucou silou, ktora obsa-
huje uc¢inny protiliek na narastajiicu se-

GE©S

GEODETICKA KAMCELARLA

Snimka: net|

kularizaciu. Dokument z Aparacidy to
vyjadruje podobne: ,,Ludova zboznost
je v sekularizovanom prostredi, kde na-
Se narody ziju, stalym a velkolepym vy-
znanim zivého Boha, ktory posobi v de-
Jindch, a rieciskom odovzdavanej viery."
Cirkev je povolana nepretrzite spre-
vadzat’ a zOrodnovat’ tento spdsob Zi-
vota viery svojich najpokornejSich deti.
V tejto spiritualite je ,,bohaty potencidl
svdtosti a socidlnej spravodlivosti" (Do-
kument z Aparecidy), ktory treba uplat-
nit’ v novej evanjelizacii. Tello to hovo-
ri tak, Ze P'udové krestanstvo musi byt’
posilnené 'udovou pastoraciou.
-red-/RV
(Odseky a medzititulky: redakcia)
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Socha sv. Jana Pavla II. musi byt’ odstranena, vraj je v rozpore s franciuzskym sekularizmom

y \'4 y V ). 4 ] I
Papez ano, kriz nie!
Starosta desat’tisicového bretonskeho mestecka Ploérmel

v departemente Morbihan Patrick Le Diffon ma hlavu
v smutku. Musi odstranit’ sochu sv. Jana Pavla I1.

rancuzsky spravny sud v Rennes
nariadil, aby socha papeza sv. Ja-
na Pavla Vel'kého, ktora sa nacha-
dza na namesti nesticom meno pol'ského
papeza v mestecku Ploérmel, bola od-
stranend, pretoze je v rozpore s franciz-
skymi normami o sekularizme.
Presnejsie povedané, sudcovia vysvet-
l'uju, ze nejde ani tak o bronzovu sochu,
ktora zobrazuje papeza aj s jeho znamou
vetou Nebojte sa, ako skor o jej umiest-
nenie na namesti, pod oblukom, ktory ma
na vrchole kriz. Podla sidu ma 9-met-
rovy pamétnik pre ,,svoje umiestnenie,
svoju velkost a umiestnenie kriza, sym-
bolu krestanského nabozenstva, ostenta-
tivny charakter®, a tym porusuje Ustavu,
ktora zdorazinuje sekularny charakter
Francuzskej republiky, a zdkon z 9. 12.
1905 o oddeleni medzi cirkvou a Statom.

V fiom sa pise, Ze je zakazané ,postavit’

¢i pripevnit akykolvek nabozensky znak
alebo emblém na verejné budovy alebo
kazdé verejné miesto®.

STAROSTA SA ODVOLA

Sudne nariadenie striktne stanovuje,
aby bol pamétnik odstraneny z jeho te-
rajSicho miesta. Sudcovia dali mestu Sest’
mesiacov na vykonanie rozhodnutia.

Starosta Patrick Le Diffon vSak ozna-
mil, Ze sa chce proti uzneseniu rennes-
kého spravneho sudu odvolat’ az na Stat-
nu radu. Je vSak malo pravdepodobné,
7e Statna rada zmeni nariadenie rennes-
kych sudcov.

Sochu sv. Jana Pavla Velkého objed-
nal vtedajsi starosta Ploérmelu Paul An-
selin u svojho znameho, no kontrover-
zného ruského sochara gruzinskeho po-
vodu Zuraba Tsereteliho. Ako P. Anselin
vtedy povedal, socha mala byt vzdanim
pocty ,,velikanovi 20. storocia, aj vda-
ka ktorému padla Zeleznd opona®.

UTOKY VANDALOV

Na slavnostnom odhaleni sochy 10. 12.
2006 sa zudastnilo viac ako tisic 'udi,
pritomni boli dokonca aj predstavitelia
UNESCO. Socha vsak vyvolala polemi-
ku nielen o umeleckej hodnote diela, ale
najmé odpor dvoch Ploérmel¢anov, ktori
na svoju stranu ¢asom ziskali d’alsich od-
porcov sochy. Ako argument proti soche
uvadzali uz spominany zékon o sekula-
rizme z roku 1905.

Socha pol'ského papeza nedala spavat’
ani vandalom. Prvy raz ju v aprili 2007
postriekali bielou a tyrkysovou farbou.
Druhy raz ju ju z noci na 6. septembra
2008 vandali potiahli ruzovym toaletnym
papierom a priesvitnou foliou a obvesali
ju nafukanymi kondémami.

Prvé sudne rozhodnutie namierené pro-
ti ploérmelskej soche papeza vydal za-
¢iatkom roka 2010 spravny sud vo Van-
nes, ktory rozhodol, Ze socha sv. Jana
Pavla II. s krizom na obluku je v rozpore
so slobodou svedomia, a preto méa mes-
to Ploérmel vratit’ departmentu Morbi-
han 4500 eur, ktoré dostalo ako dotaciu
na sochu.

|

N

Snimka: LoN

AUTOR NESUHLASI

Starosta Ploérmelu P. Le Diffon na mar-
go cerstvého sudneho rozhodnutia sprav-
neho sudu v Rennes uviedol, Ze nariade-
nie odstranit’ oblik s krizom nemoéze ,,bez
suhlasu umelca®, ktory je autorom diela.
Upozornil aj, Ze pamétnik na verejnom
namesti bol venovany ,,nie cloveku Cir-
kvi, ale ¢loveku Statu‘.

Autor monumentu Z. Tsereteli je proti
akejkol'vek zmene diela, pretoze ,,0bliik
a kriz su jeho neoddelitelnou castou*.
Dennik La Croix konstatuje, ze ak kriz nie
je mozné od sochy oddelit’, bude sa mu-
siet’ pre cely pamétnik ndjst’ iné¢ miesto.

A na zaver jedna zaujimavost: 25. 10.
2014 bola v Parizi v blizkosti katedraly
Notre Dame slavnostne odhalena podob-
né socha sv. Jana Pavla Vel'kého ako je
v Ploérmele a je tiez od toho istého au-
tora. Na slavnosti bola aj socialisticka
starostka Pariza Anne Hidalgova. Mozno
preto, lebo nad sochou nie je kriz...

Spracoval PAVOL PRIKRYL

Rodina a spoloénost

Ustredie slovenskej krestanskej inteligencie vas pozyvy na diskusny seminar
v tematickom okruhu Rodina a spolocnost’

16. jiina 2015

Prof. PhDr. Jana Levicka, PhD.
Co vlastne spolocnost’/stdt oéakdva od siicasnej rodiny?

Prednaska sa uskuto¢ni v Dome Quo vadis v Bratislave o 17.00 h

Vstup vol’ny
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Ti, ¢o brania Pud’om v poznani vlastnych dejin, chci z nich vychovat’ posluSnych otrokov

Vztah Slovakov
k vlasthym dejinam

Vedecky casopis Historicky zbornik 1-2/2014 uverejnil esej
profesorky Emilie Hrabovec Vzt’ah Slovakov k vilastnym
dejinam. S laskavym povolenim ¢asopisu uverejiiujeme esej

v plnom zneni.

zt'ah nasho naroda k vlastnym
dejinam je, zial’, vel'mi naru-
Seny, ba priam mozno tvrdit’,

ze slovensky narod svoje dejiny vobec
nepozna.

PRICINY

Pricina spociva v tom, Ze po dlhé sta-
rocia nemal vlastny Stat, vlastné poli-
tické Struktiry, ktoré by mali zaujem
a vol'u vytvorit’ ramec a podmienky pre
spoznavanie a pestovanie jeho dejin.

Prave v druhej polovici 19. storocia,
ked’ si eurdpske narody vytvarali svo-
je historické skoly, ked” vznikali v§eo-
becné prehlady narodnych dejin z pera
otcov narodnych dejepisectiev, akymi
boli pre Nemcov velki historici ako Le-
opold von Ranke alebo Johann Gustav
Droysen &i pre Cechov Frantisek Pa-
lacky, ked’ sa vytvarali zakladné histo-
rické koncepcie narodnych dejin, for-
movalo sa to, comu dnes moderna his-
toricka veda hovori ,,velky historicky
narativ, ked’ sa zacali systematicky
zbierat’ a vydavat’ historické pramene
a zakladat’ moderné narodné archivy,
muzed a akademické institucie, my Slo-
vaci sme prezivali jedno z najtazsich
obdobi nasich dejin. Nemajuc vlastny
$tat ani ziadnu podobu politickej auto-
némie sme nemohli reflektovat’ vlastné
dejiny, spoznavat’ korene nasej iden-
tity a nasej pritomnosti a ucit’ o nasej
minulosti svoje deti. Uhorsky §tat, kto-
rého sme boli sucast’ou, nemal zdujem
utvrdzovat’ nas v nasej slovenskej iden-
tite, prave naopak, chcel z nas v konec-
nom dosledku urobit’ prislusnikov ma-
d’arského naroda.

PRIVESOK

Po vzniku Cesko-Slovenska v roku
1918 sice Slovaci v mnohom ziskali
ovela priaznivejsie podmienky pre svoj
vyvoj nez v Uhorsku, kde uz boli na po-
kraji narodného zaniku. Ani ¢esko-slo-
vensky $tat vSak nemal skuto¢ny zau-
jem o spoznavanie slovenskych dejin,
ktorym ani nepriznal vlastné meno, ale

skryl ich pod pokryvku dejin ,,éesko-
slovenskych®. Uz tento nadzov ukazo-
val, ze slovenské dejiny boli zreduko-
vané a zostylizované do polohy prives-
ku a akejsi predohry a cesty logicky vy-
ustujucej do Cesko-slovenskej Statnos-
ti, ktorej korene sa v protive s historic-
kou pravdou hl'adali uz kdesi vo Velkej
Morave, neskor za komunizmu vyhla-
senej za ,prvy spolocny stat Cechov
a Slovakov*.

Komunistické obdobie pozoruhodne
prevzalo mnohé politické a ideologic-
ké stereotypy z prvej ¢esko-slovenske;j
republiky vratane subtilneho ¢echoslo-
vakizmu, aj ked’ ich zaodelo do marxis-
tického ideologického Satu, ktory narod-
né dejiny dodatocne vyl'udnil a v zmys-
le historicko-materialistického dikta-
tu podriadil domnelym zakonitostiam
dejin.

STRACANIE PAMATE

Slovaci iba zazrakom — alebo len vd’a-
ka Bozej pomoci a historickému zako-
reneniu v krestanstve — dokézali v tych-
to podmienkach prezit’ ako samostatna
entita. Na prahu vlastného $tatu sa vSak
ocitli bez skutoéného historického po-
vedomia. Tato vychodiskova pozicia
ma dnes o to dramatickejsie nasledky,
ze doba, v ktorej sme konecne dospeli
k vlastnému modernému Statu v rela-
tivne slobodnom priestore, je v istom
zmysle ,,ahistoricka“, nepriatel'ska his-
torickej dimenzii I'udského myslenia.
Po zjednodus$eniach, ktoré znasilnovali
dejiny do réznych schém historického
materializmu ¢i do axiomy, podl'a ktorej
boli dejiny iba pohybom l'udskej spolo¢-
nosti smerom k modernizacii a k eman-
cipacii ¢loveka od vsetkych podmiene-
nosti, ktora nevyhnutne povedie k upad-
ku narodov i vSetkych prirodzenych spo-
locenstiev a viery v Boha, sme v st-
Casnosti dospeli k tplnej destrukcii mi-
nulosti a k strate historického rozmeru
v mysleni.

Dnesnym Eurépanom Coraz zjavnej-
Sie hrozi riziko, Ze sa pohrazia len do

pritomnosti, nebudu brat’ ohl'ad na pa-
mét a zrieknu sa hl'adania svojho mies-
ta v akychkol'vek dlhodobych projek-
toch a stvislostiach. Navyse, privel'mi
kritické perspektiva interpretacie dejin
eurdpskych narodov, ktora je priam pro-
gramovo presadzovana, zivi zvlastny
zly pocit z vlastnych dejin a vlastnej
identity a privadza postoj, ktory zacal
nekritickym obdivom osvietencov pre
vSetko cudzie a d’aleké, do bezpecné-
ho pristavu autodestrukénej nendvisti
k sebe samym.

LIST VO VETRE

Tato ,,antihistorickost* dnesnej doby
sa konkrétne prejavuje napriklad tak,
ze sa postupne redukuju a rusia hodiny
dejepisu v Skolach na vsetkych stupniov
a mladi l'udia stracaji schopnost’ kon-
textualizovat’ svoju pritomnost’ do Sir-
$ich historickych a spolo¢enskych sti-
vislosti, vysvetl'ovat’ si javy a udalosti,
ktoré ich obklopuji a ktorym bez his-
torickej perspektivy nemozno porozu-
miet’. To je vel'mi nebezpecny proces,
pretoze podtina korene, vedie k strate
zékladnej orientacie v eminentne his-
torickom l'udskom casopriestore.

Narody, majice dlhodobé tradicie na-
rodno-Statneho myslenia a historickej
identity, dokazu zatial’ lepsie celit’ tym-
to nebezpecenstvam, nam Slovakom bez
vlastnych pevnych historickych kore-
flov hrozi, Ze sa staneme listkom pole-
tujlicim vo vetre, ktory zaleti tam, kam
ho vyfukne silnejsi prad.

PROTISLOVENSKE MEDIA
Tato situacia je o to tazsia, Zze dnes-

né média, ktoré s azda najucinnejSimi

formatormi povedomia moderného ¢lo-

veka, st otvoreno protislovenské a ne-
» »
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gujuce historické korene slovenské-
ho naroda. V dnes$nych médiach mo-
zete byt’ kymkol'vek, len nie Slovakom,
a hlasit’ sa k ¢omukol'vek, len nie k slo-
venskej identite.

V tomto duchu alebo ,,antiduchu® st
vychovavané aj mladé generacie a ne-
mozno sa ¢udovat, ze vedia o svojich
dejinach iba zamerne negativne sfor-
mulované utrzky alebo vobec ni¢. Sme
svedkami straty historickej pamite, kto-
ra na makrohistorickej tirovni nici iden-
titu, pevnost’ a solidaritu politickych
spoloCenstiev a Struktir a na mikrohis-
torickej urovni plodi generacie, ktoré
uz pomaly nevedia ani to, kto boli ich
stari rodicia.

HLAD PO PRAVDE

Nastastie, tieto tendencie eSte upl-
ne nerozhlodali vSetko povedomie, su
eSte zdravi l'udia, ktori si napriek vset-
kym otvorenym i tym t'azSie postihnu-
tel'nym subtilnym tlakom uvedomuja
obrovsku potrebu orientacie v dejinach.

Mame mladych l'udi, ktori — hoci nie-
kedy doslova nepoznaceni akymkol-
vek poznanim dejin, alebo mozno pra-
ve preto — pocituju vel’ky hlad po prav-
de o vlastnych dejinach a vlastnej iden-
tite, su schopni a ochotni nadchntit’ sa,
otvorit’ sa pre vel'ké bohatstvo, ktoré

51

fdiec__ézy. |

_ Vyslo majové

z poznania dejin prameni a po ktorom
tazia nie preto, aby sa vSetci stali his-
torikmi, ale preto, aby spoznali, odkial
prichéddzaji a kam smerujt, kym su,
aby sa nenechali tak 'ahko rozpoltit,
ovplyvnit, zmanipulovat’. Pretoze ¢lo-
vek, ktory nepozna svoje dejiny je ma-
nipulovatel'ny. Nie ndhodou vsetky ide-
oldgie a politické systémy, ktoré chceli

F

presadit’ svoje diktaty, zacinali prepi-

sovanim ¢i zaml¢iavanim dejin.
Dovolim si preto tvrdit’, Ze ti, ktori
brania 'ud’om v poznani vlastnych de-
jin, z nich cheu vychovat’ poslusnych

otrokov.

EMILIA HRABOVEC
(Medzititulky a odseky: redakcia)
(Snimky: archiv)

Cislo Nadej Zilinskej

* Reportaz z Ukrajiny *

* ManZelia Lednicki z Domaniie =

= Kfiaz Jan Baltazar Magin »

= T
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= Stretnutie Rodiny Nepodkvrneng]
. « Uloha muza a uloha iérw .
= » Diecézne stretnutie mladeie *

» Hrad Sklabira »

* Martin Benikovsky:
.Ma Ukrajine je velka chut Zit..."»

Institlt Communio, n.o.

Jana Kalin€iaka 1

010 01 Zilina
Email: icommunio@ gmail.com
Web:
Tel.: 041/56 58 434

Nedostal sa k vam casopis?

Mapiite nam do redakcie a posleme vam ho poétou. Casopis si maZete aj predplatit.
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Anketa medzi historikmi ukazala, Ze na slovensku historiografiu su stale rézne tlaky

Trvajuca deformacia

Matica slovenska chce prispiet’ k ucelenému vytvaraniu
historického vedomia Slovakov. Niekol’ki slovenski

profesionalni historici, prevazne orientovani na vyskum
dejin 20. storocia a vyskum totalitnych rezimov, sa zacastnili
na ankete, ktora je pokusom objektivizovat’ slovenské
historické vedomie pri interpretacii dejin. Cast’ ankety, ktora
sa tyka vplyvov na interpretaciu vzniku prvej Slovenskej
republiky 14. marca 1939 a SNP, uverejiiujeme s povolenim

zostavovatel’a ankety.

Nazdavate sa, Ze slovenska historiografia 20. storo€ia sa uz vy-
manila z politickych a ideologickych tlakov, ktoré ovplyviiovali
interpretaciu vzniku prvej Slovenskej republiky 14. marca 1939?

Rébert ARPAS:

Slovenska historiogra-
fia ako celok odolava po-
litickym tlakom, ktoré sa
priebezne stale objavuju
pri Gsili o ,,vyhovujacu*
interpretaciu ré6znych de-
jinnych obdobi.

Milan S. DURICA:

W  Tunejde iba o osobnu
mienku. Kazdy, kto po-
zoroval doteraj$i vyvoj
slovenskej historiografie,
musel s vel'kym sklama-
nim kon§tatovat’, ze tak-
zvana ,,Nezna revolucia“ — ¢o obsahu-
je klasicky omyl contradictio in adiec-
to — na tomto poli prakticky ni¢ nezme-
nila. Cela ,,oficialna veda‘ zostala v ru-
kach doslova tych istych osob, ktoré do
slovenskych institucii nasadili bol’Se-
vické vlady z Prahy. Preto aj interpre-

tacia nasich dejin ostava na tej istej po-
zicii, na ktorej si ju vypestoval niek-
dajsi rezim.

Anton HRNKO:

Nie, nevymanila sa.
Prave naopak, mnohi ak-
tivni historici nadbieha-
ju politickej moci nie vy-
sledkami svojej prace, aby

: ich poucili, no s ,,prosba-
mi“ o ,,kodifikovanie* ich ideologickych
vykladov minulosti. Politici to vel'mi ra-
di robia, najma ti, ktori nemaju ziadnu
legitimitu od volicov — vlastnici mas-
médii! Ti vytvaraji vonkajsi tlak, kto-
ry podobne ako ovciarski psi, sa poku-
Sa ,,zah4jit* slovenskych historikov do
toho spravneho ,,kosiara®, vzh'adom
na ich zaujmy, ,,do jediného spravne-
ho vykladu* slovenskych dejin rokov
1939-1945. Tento vyklad koreni v ide-
ologickych vychodiskach zo zaciatku

50. rokov minulého storocia, teda do
¢ias boja so slovenskym ,,burzoaznym
nacionalizmom,* a jeho ciel je dnes tak-
isto CitateI'ny, ako bol Citatel'ny v Ca-
soch K. Bacilka a spol. Je to absurdné,
a prave niektoré média vytvaraja v slo-
venskej spolocnosti situaciu, ze histo-
rici maju mensi priestor na slobodné
badanie a vyjadrovanie svojich posto-
jov, aké mali v poslednych rokoch ko-
munistického rezimu.

Martin LACKO:

Nie tplne. Okrem ste-
reotypov prezivajucich
z minulého rezimu (vy-
zdvihovanie ceskosloven-
ského Statopravneho prin-
cipu, kriminalizacia 0sili
o slovensku $tatnost’, nekritizovateI'nost’
Ceskoslovenského odboja, obchadzanie
jeho temnych stranok), ktoré su bada-
tel'né najmé v tzv. oficialnej historio-
grafii, tu negativne zasahuje aj ,,poli-
tickd korektnost™ a agresivita zo stra-
ny liberalnych médii. Tieto si osobuju
monopol na vyklad najzlozitejsich his-
torickych otazok a zastrasuju tych, kto-
ri maju iny pohlad, namiesto toho, aby
sa usilovali hl'adat’ pravdu.

Rébert LETZ:

Historicka veda bola
pred rokom 1989 vel'mi
deformovana. Musela pl-
nit’ funkciu stranickej ve-
dy, sluziacej zaujmom ko-
munistickej strany. Ideo-
logicka orientacia, tlaky a kompromisy
urcite zanechali stopy na starSej gene-
racii historikov. Umelé ideologizova-
nie a s nim spojené kadrovanie viedlo
k vdcsej izolacii a zaostavaniu nasej his-
torickej vedy. Ak sa niekol'’ko desatro-
¢i udrziavala uréita jednostranna inter-
pretacia udalosti okolo 14. marca a pr-
vej Slovenskej republiky, malo to ne-
gativny vplyv aj na historiografiu, aj na
verejnost’. Za ostatnych dvadsat’ rokov
v historiografii nastal urcity posun, ge-
neracny aj objektivizujico-interpretac-
ny. Stale vSak do tohto procesu vstu-
puju l'udia a skupiny, ktoré chcu, aby
historici pisali podl'a ich navodu. Preto
vel'a zalezi od historikov, ako sa k to-
mu postavia.

Ivan MRVA:

RN Vel’ka Cast’ slovenske;j
historiografie, najmé His-
toricky ustav SAV a Vo-
jensky historicky ustav,
sa doposial’, zial’, nevy-
manili. 55 5>
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Peter MULIK:

Nie. Interpretacia dejin
druhej polovice 20. sto-
rocia je trvalo silno pod-
mienena vysledkami sve-
tovej vojny. To plati vse-
obecne, ale na Slovensku
zvlast. Tie boli nielen politické, ale aj
ideologické.

Plati nepisana zasada, Ze status quo,
ktoré nastolili vitazi tejto vojny, je tr-
valo platnda podmienka interpretacie
dejin. Historik by mal byt’ oslobodeny
od tohto tlaku a skimat’ iba faktogra-
fiu.

Po roku 1945 sa vzhl'adom na exis-
tenciu slovenského $tatu, ktory bol spo-
jencom porazeného Nemecka, nepri-
pustal nazor, Ze tento §tat mohol mat’
aj nejaké pozitiva, ktoré objektivne aj
mal. Kedze sa dejiny museli skimat’
z Ceskoslovenského pohl'adu, negativ-
ne videnie slovenského emancipacné-
ho pohybu (vo vel'mi nepriaznivych
vojnovych podmienkach) sa iba po-
silnilo, ba ur¢itym spoésobom zafixo-
valo. Po roku 1948 k tomu pristupil es-
te povinne zavdzny marxisticky vyklad
dejin s neslavne zndmymi pojmami
,.klérofasisticky $tat” a s odsudzova-
nim politického katolicizmu, s ktorym
spajal aj ,,Skodlivy* slovensky nacio-
nalizmus.

Po pade komunizmu roku 1989 sa
nakratko v rdmci pokusov o odkryva-
nie tabuizovanych tém zacalo volnej-
Sie pisat’ aj o slovenskom vyvoji v ro-
koch 1918-1945, ale kI"a¢ové historic-
ké vedecké pracoviska opét’ vacsinovo
zaujali postoj bez politického nadhl’a-
du, nerespektujuc slobodu vedeckého
vyskumu a potrebu kontinuitne, neskre-
slene zobrazit’ slovensky vyvoj v 20.
storoci.

Pavol PARENICKA:

Slovenska historiogra-
fia sa ani takmer Stvrt'sto-
ro¢ie od novembra 1989
v pohlade na 14. marec
1939 a vojnovu Sloven-
skt republiku nevymanila
spod politickych a ideologickych vply-
vov komunistickej a I'udackej orientacie.
Komunisticka historiografia, zna¢ne po-
znacena ¢echoslovakizmom a ateizmom
sa na 14. marec 1939 a prvy slovensky
Stat nazerala bez SirSich kontextov ako
na najvacsie ,,klérofasistické™ zlo v slo-
venskych dejinach, zatial’ ¢o 'udacke
dejepisectvo tento okamih a toto kon-
troverzné obdobie i vSetko s nim spoje-
né, vratane J. Tisa, povazovali za vy-
vrcholenie a naplnenie zmyslu nasho
narodného vyvoja aj statotvorného pro-
cesu, naraz nechybala az glorifikécia.

Som vsak presvedceny, ze musi exis-
tovat’ strednd cesta medzi tymto ,,man-
tinelovym® nazeranim na dané veci.

Den 14. marec 1939, prva Slovenska
republika a J. Tiso urcite neboli najvac-

$im zlom naSich dejin, ale ani, vzhl'a-
dom na totalitné praktiky a genocidu
obyvatel'ov zidovského vierovyznania,
tou etapou slovenskej minulosti, ktora
patri medzi jej zlaté obdobia. Vsetko
bolo len produktom zvlastnych a mimo-
riadne t'azkych vojnovych cias, v kto-
rych chcel maly néarod so svojimi pred-
stavite'mi uprostred tejto najvacsej apo-
kalypsy v dejinach l'udstva jednoducho
iba dostojne prezit’, ¢o sa mu napokon
aj s ,,odretymi usami podarilo, lebo
sme tu i dnes.

Peter SOKOLOVIC:

Z vacsej Casti sa vyma-
nila, bohuzial’, u niekto-
rych historikov este pretr-
vavaju isté rezidua. Na-
S$tastic sa uz nemoézu vy-
jadrovat’ takym slovni-
kom, aky bol obvykly pred rokom 1989.
Dnes vsak niektori pocituju iny, napri-
klad medialny tlak, ktory casto brani
k objektivnemu pristupu k danej prob-
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Nazdavate sa, Ze sa slovenska historiografia 20. storo¢ia vymanila
z politickych a ideologickych tlakov, ktoré ovplyviiovali interpre-

taciu SNP a tohto obdobia?

Rébert ARPAS:

Rovnako ako som konstatoval v pri-
pade 14. marca 1939, slovenska histo-
riografia ako celok je dostatoéne imun-
na voci politickym tlakom, ktoré vSak
u nas, zial’, stale nie st minulost’ou.

Anton HRNKO:

Nielen z 20. storocia, ale aj dneSna
historiografia je stale preideologizo-
vana. Zda sa, ze mnohym historikom
to vobec neprekaza, ale, naopak, celé
svoje ,,vedecké™ usilie orientuju tym-
to smerom. A maju aj vynikajiuceho po-
mocnika — vraj politicka korektnost’.

Robert LETZ:

Historicku vedu tvoria historici, l'udia.
Deformacie tychto udalosti boli pred
rokom 1989 beznym javom. TaZko si
viem predstavit’, Ze by sa pred rokom
1989 stal oficialne piSucim domacim
historikom ¢lovek, ktory by prejavo-
val nestihlas s odbojom a Povstanim.
Rovnako je tazko predstaviteI'né, aby
niekto zdoraznoval nie¢o pozitivne na
14. marci 1939. Slobodna vymena in-
formacii a poznatkov bola mozna iba
v exile, no mala svoje limity v tom, ze
historici a zaujemcovia o tieto udalosti
nemali moznost’ badat’ v domacich ar-
chivoch a bola odtrhnutd od domaceho
diania.

Historici nemohli nezaznamenat’ po-
liticka zmenu roku 1989. Ich interpre-
tacia 14. marca a 29. augusta bola urci-
te aspon Ciastocne korigovand. Otazka
je, ¢i dostatocne.

Historici su aj obCania so svojimi po-
litickymi nazormi, na ktoré maja plné
pravo. Horsie by bolo, keby sa priamo
zapojili do politickych diskusii a pre-
sadzovali stranicke ¢i skupinové poli-
tické zaujmy priamo vo vede. Bolo by
to o to nebezpecnejsie, ze historicka ve-
da by sa stala vlastne maskovanim ich
politickych a ideologickych cielov. Po-
litické tlaky boli a budi, hoci ich for-
my sa mozu menit. Je tu aj nezavislost’
a odbornost’ historika, ktora by nad ni-
mi mala zvitazit.

Deni 14. marec a 29. august st vysos-
tne politické udalosti. Schvalenie 29.
augusta za Statny sviatok Slovenske;j
republiky roku 1992, navrhnuté a pre-
sadené politickou 'avicou a podporené
skupinou niekol’kych historikov (d’al-
Sia sa postavila proti), znamenalo pre-
nesenie zachytného bodu s existencial-
nym vyznamom pre l'avicu po zneis-
teni zauzivanych politickych a ideolo-

gickych istot po novembri 1989, no na
druhej strane aj urcité limity na disku-
siu.

Vel'mi trefne to vystihol vo svojom
vystapeni 29. 9. 1992 na pode Sloven-
skej narodnej rady poslanec za KDH
Anton Neuwirth, ktory vystihol prob-
1ém vnutornej rozporuplnosti Povsta-
nia ako politickej udalosti. V sucasnosti
vela zalezi od politikov, ktori na takuto
diskusiu vytvaraju priestor a spolocen-
skt atmosféru.

Ivan MRVA:

Vel’ké cast’ sa nevymanila, pokial’ sa
historici nezbavia nazvu SNP, ani sa ne-
vymania.

Peter MULIK:

Nevymanila sa, lebo aj historiografie
velkych narodov (americka, ruska, brit-
ska, franctzska atd’.) st pri interpretacii
dejin tohto obdobia stale ovplyvnené
politickym hodnotenim, nastolenym na
konci Druhej svetovej vojny, ktory za-
sadnym sposobom ovplyviiuje prave
jej vojenské suvislosti.

V pripade 29. augusta 1944 historio-
grafia vyzdvihuje najmé jeho vojensky
zamer — prispiet’ k porazke Nemecka,
s ¢im sa zhoduje so zamermi celej pro-
tifasistickej koalicie Spojencov a So-
vietskeho zvdzu. Tato ideoldgia vita-
zov vojny limituje aj historiografiu.

Historici by sa nemali vyjadrovat’ ja-
zykom politikov. Nevidno usilie o ob-
jektivizaciu. Povazujem za neprimera-
né a nespravne viazat’ vyklad dejin na
vysledky Druhej svetovej vojny. Ne-
mozno trvalo delit’ svet na ,,vitazov*,
ktori mali ,,pravdu‘ a porazenych, kto-
ri nemali ,,pravdu, ba ani pravo bra-
nit’ sa.

Zial, obidve svetové vojny sa neskon-
¢ili mierom medzi bojujicimi strana-
mi, ale diktatom jednej strany a poko-
renim druhej strany. To predtym v me-
dzinarodnom prave nebolo. Aj poraze-
ny nestratil tvar. TG zmenu sposobila
jednak nacisticka ideologia, ale aj ne-
adekvatna chut’ na pomstu zo strany
,Vvitazov®. V takych ni¢ivych vojnach,
aké boli v 20. storoci, niet vitazov a po-
razenych, su len obete na obidvoch stra-
nach. Tym treba vzdat’ pietu a netreba
nikoho vyzdvihovat, Ze bol na sprav-
nej strane.

Pavol PARENICKA:
Nie, v ziadnom pripade, opat’ opaku-
jem, stale existuju silné rezidua komu-

nistickej historiografie, ktorych sa ako-
si nevieme zbavit’.

Peter SOKOLOVIC:

V pripade Povstania st ideologické
tlaky silnejsie — aj v sucasnosti — ako
v pripade vzniku prvého slovenského
Statu. Je to sposobené azda aj tym, ze 29.
august je na Slovensku §tatnym sviat-
kom a Povstanie je zo strany Statu vni-
mané jednoznacne pozitivne.

Napriek tomu vsak vznikaju viaceré
objektivne prace, ktoré sa na Povstanie
usiliju nazerat’ objektivne a poukazat’
ako na jeho pozitivne, tak aj negativne
stranky.

Jednoznacné odmietnutie, popripade
ani jednoznacné glorifikovanie akejkol-
vek dejinnej udalosti nie je totiz na-
mieste. Trendom je vSak cesta k pausa-
lizovaniu — z 29. augusta si §tatna moc
(ovplyvnena viacerymi faktormi) vy-
brala pozitivhu myslienku boja Slova-
kov voci okupacii, za 14. marca opac-
ne, zaciatok okupacie. Je to dané via-
cerymi faktormi, ktorych analyza by
vSak iste zabrala pre toto miesto nepri-
merany priestor.

PETER MULIK, zostavovatel ankety
(Snimky: archiv, SNN)

Predplatte si

na rok 2015
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Dejepis treba ozZivit’ na vSetkych stupiioch §kol

Patavo pribliZit ik
utavo prib SPOLU BARIERY

historiu 'ud’

Skola ma vychovavat’ deti a mladych Pudi pre PO MAHAM E TELESNE
budicnost’. Thomas Mann povedal, Ze ,,kto POSTIHNUTYM A SENIOROM

nepoznd minulost’, nepochopi budiucnost’.

a Slovensku, zial’, v§ak dochadza k redukovaniu hodin de-

jepisu, mizne kontextualnost’ vo vyucovani, samotné hodi-

ny dejepisu st ,,suché, nezazivné, mnohi ucitelia privel'mi
baziruji na datumoch..., takze Ziaci stracaji zaujem o dejepis, beru
ho ako nutné zlo.

Okrem toho, ze Studium histérie na Slovensku je silno poddimen-
zovangé, ¢im dochadza k tomu, ze vzhl'adom na slabu dotaciu pred-
metov dejepisu napokon hodiny dejepisu neraz prednasaju ucitelia,
ktori nemaji na to ani odbornost’ ani sposobilost’.

Vaznym problémom $tidia dejin a vobec slovenskej historickej ve-
dy je, ze je odtrhnuta od Zivota. Po skusenosti z pristupov predovset-
kym talianskych a inych eur6pskych historikov na pocetnych vedec-
kych konferenciach v Eurépe badam, ze mnohi slovenski historici sa
usiluji ukazat’ svoju znalost’ problematiky pouzivanim striktne ve-
deckého slovnika, ¢im sa prednes historie mnoho raz stava suchym
a nezazivnym, urenym iba tizkej skupine posluchacov. Ako keby od-
bornost historika sa merala podl'a ¢im zlozitejSieho slovnika, a nie
podl’a obsahu a prinosu. Tym sa vSak dosahuje len to, Ze najvacsim
uspechom prednasatela dejin je, ked’ skonéi svoj prispevok...

Zavalenie posluchdca mnozstvom dat a mien kazdého priam ubije.
Talianski a francuzski historici povazuji za dolezité urobit’ pribeh,
ktory zaujme a z historie sa stava patavé rozpravanie o minulosti, ‘_5” kma schodiskova p|u§ma
ktoré¢ vie oslovit’ SirSiu verejnost’. Odovzdavanie znalosti z historie
v naSom prostredi, zaloZzené na silnom pozitivizme, ktory posiliioval RIESENIA PRE VSETKY TYPY

komunisticky rezim v usili zabranit’ ivaham o hlbSom zmysle veci =
Shesy : tham o hibsom zmysie vecl SCHODISKOVYCH BARIER
a na vyzivani sa v menach a rokoch, mi miestami pripomina sut'az

...

v schopnosti mechanicky reprodukovat’ ¢im najvacsi pocet informa- BEZPLATNY NAVRH A PORADENSTVO

cii, a to bez hl'adania akychkol'vek suvislosti, ktoré davaju udalos-

tiam pravy zmysel. Co z toho, Ze §tudenti bud vediet’ datum vzniku ZDVIHANIE A PRESUN Z POSTELE,
Slovenskej republiky, ak im ujde §irs$i kontext, v ktorom sa odohrala MA Wzi“, DO VAME ALEBD SPRCHY

tak vyznamna udalost’ v zivote naroda?

Preberanie rokov a mien, zauzivané interpretacie dejin z ¢ias komu- ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS
nistickej minulosti v sucasnosti uz nikoho vaznejsie nezaujimaji. Ak o = 2 2
historii chyba pasia a zapal, potom je odsudena k izolacii. MOZNOST ZISKAT PRISPEVOK
Podl'a mna je predovsetkym potrebné priblizit’ historiu 'udom a bez- 95 % Z CENY ZARIADENIA

nému zivotu. V§imat’ si, ako zil obyc¢ajny ¢lovek stredoveku, kde stal
radovy Clovek pocas roznych spolocenskych a politickych konflik-

- w
-
tov. Je treba vytvorit’ z histdrie putavy, no pritom odborny pribeh. Ak B e z p I a t n e t e I e c st

sa takto pojme metdda pri §tadiu dejin na univerzitich, potom aj §tu- 0 B 0 0 1 5 0 3 3 9
denti historie budt schopni odovzdat’ svoje vedomosti putavym spo-
Samozrejme, Ze to neznamena, Ze historia sa ma Studovat’ vyluéne
patavym spj)ésobom, pretoze aj seriézna historicka veda ma S\‘/Zie do- w w w = a r e S L S k
lezité a potrebné miesto. Ale je dolezité, aby sa pri Studiu historie Stu-
denti pedagogického smeru naucili podavat’ aj zlozité veci putavo.
A napokon, ak §tat pochopi vyznam dejin pre spolo¢nost’ aspon tak
ako v susednom Madarsku, kde je dejepis povinny maturitny pred-

met, potom aj vyucovanie dejepisu by nabralo na Slovensku na vaz- ARES spol. s r.o., Bandelova 4

nosti, pretoze absolventi odboru histéria by mali realnu Sancu uplat- 821 04 Bratislava, SR

nit’ sa v Skolach a nemuseli by ich zastupovat’ telocvikari alebo uci- Tel.: +421 2 4341 4664, +421 2 4820 4511,
telia hudobnej ¢i vytvarnej vychovy na doplnenie plného tvazku. Fax; +421 2 4820 4528, e-mail: ares@ares.sk

LUBOSLAV HROMJAK
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Historik Cuboslav Hromjak: Narod bez poznania vlastnej minulosti smeruje k zaniku

Historia si cloveka

najde
Hoci sa radi skor k mladym
historikom, v odbornych
kruhoch ho povazuju za
renomovaného odbornika.
Organizuje konferencie,
sympozia, prednasa

v Teologickom inStitute

v Spisskej Kapitule.
Cirkevny historik
LUBOSLAV HROMJAK.

Zacnime nas rozhovor mozno nepod-
statnou vecou. VZdy sa vede zaobe-
rajucej sa skimanim dejin hovori-
lo historia, no od istého ¢asu sa ten-
to pojem zmenil na historiografia.
Preco?

Vyraz historiografia, pochadzajici
z dvoch gréckych slov historia a gra-
fein, znamena pisanie o historii.

Termin historiografia sa zaéal pou-
zivat’ az koncom 19. a zac¢iatkom 20.
storo¢ia, ked’ pod vplyvom pozitiviz-
mu a rozvoja vied sa zacala pouzivat’
vlastna historicka vedecka metoda na
poznavanie a opisovanie dejin. Histo-
riografia nie je tak len chronologickym
popisom historickych udalosti, zalo-
zenym na historickom poznani faktov
a udalosti, ale vyzaduje pouzivanie his-
torickej metody so zmyslom pre kriti-
ku dokumentov a schopnost'ou reflexie
nad udalost’ami a myslienkovymi prad-
mi doby.

Od Augsburského mieru v roku 1555
zacala platit’ zasada cuius regio, eius
religio. Neplati trochu pozmenena
zasada cuius regio, eius historia aj na
historiografiu? Nestava sa tak, po-
dobne ako politika, tak trochu pan-
ské hunciutstvo?

Dakujem vam za tito otdzku, preto-
ze ju povazujem za skutocne dolezitu.

Augsbursky mier mal za nasledok,
ze nabozenstvo sa dostavalo do stéle
vicsej zavislosti na politike sl'achty,
ktora rozhodovala aj o prislusnosti pod-
danych k nabozenstvu. SPachta si totiz
uvedomila vyznam nabozenstva ako
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doélezitého instrumentum regni, ktoré
vyuzila pre svoje ciele.

Podobne je to aj s historiou. Zaklad-
nou kategoriou, ktorou sa ma riadit’ his-
toriografia, je objektivne skiamanie prav-
dy. Poznavanie pravdy vSak nestaci, pre-
toze mnohi historici sice dospeli k po-
znaniu pravdy, ale z r6znych dovodov
neboli schopni to nahlas vyjadrit’. Vi-
dime teda, Ze skiimanie pravdy ma 0z-
ky stivis s moralkou. Ak historik nema
moralne zéasady, aj napriek poznaniu
pravdy moze ,,na objednavku‘ zava-
dzat, alebo vyslovene klamat’. Komu-
nisticky rezim, ktory bol cely postave-
ny na klamstve, je toho jasnym doka-
zom.

Ale z historie sa panské huncutstvo
nestalo zo dia na der...

V stredoveku $tiidium historie vycha-
dzalo z istoty o existencii objektivnej
pravdy, ktoru je ¢lovek schopny spo-
znat Gsilim a $tidiom a z moralnej za-
sady, ze historik musi pisat’ pravdivo,
pretoze v opa¢nom pripade by sa pre-
hresil voci pravde.

No v obdobi renesancie a humaniz-
mu vSak doslo k vdznemu moralnemu
upadku, ktory sa prejavil v diele Nico-
la Machiavelliho Viadar, v ktorom legi-
timizoval heslo ,,ucel svdti prostried-
ky* bez ohladu na to, ¢i ucel je vzne-
Seny, alebo nie. Tymto sa $tadium his-
torie oddelilo od objektivneho pozna-
vania pravdy a tiez od moralky a stalo
sa ucelovym prostriedkom na legitimi-
zovanie politicko-filozoficko-eticko-
socidlnych ciel'ov. Tym sa vytvorila za-

sada, o ktorej sme uz hovorili a s kto-
rou sa mozno stotoznit: Cuius regio,
eius historia. Vidime, Ze toto reserva-
tum politicum z roku 1513 predchadza-
lo reservatum ecclesiasticum z roku
1555.

Machiavelli sa v diele Florentské his-
torky vratil k antickej predstave o de-
jinach, ktoré sa cyklicky opakuju, kym
krestanska civilizacia presadzovala li-
nearny koncept dejin, ktoré maja svoj
ciel’ a smeruju k naplneniu v druhom
Kristovom prichode. Podl'a neho clo-
vek je vzdy ten isty s rovnakymi pa-
siami a trapeniami a vzdy nespokojny
s pritomnostou. Dejiny sa podl'a neho
riadia principom potreby zmeny, kto-
ra vyvolava v ¢lovekovi nepokoj. Ta-
to koncepcia dejin znacne ovplyvnila
viacerych historikov pri opise dejin.

Pravdepodobne uZ hovorime o osvie-
tenstve...

Ano, krestansky koncept dejin znaéne
oslabili prave osvietenci, predovSetkym
René Descartes, ktory prostrednictvom
tzv. metodického pochybovania vnie-
sol do poznavania pravdy rozmer rela-
tivizmu. Pochybnost’ o tom, ¢i ¢lovek
moze poznat’ objektivne pravdu a od-
delenie poznavania pravdy od moral-
ky vyznamnym spésobom ovplyvnili
d’alSich eurdpskych historikov.

Voltaire v Gsili zmenit’ chod dejin spe-
¢atil rozkol medzi krestanskym chapa-
nim dejin a svojou dobou tym, ze obral
rozmer dejin o transcendentny rozmer,
o finalitu dejin P'udstva a historii dal tlo-
hu vysostne racionalnu a pragmaticku.
Historia sa ma podla Voltaira venovat’
len takym otazkam, ktoré st uzito¢né
pre ¢loveka a ktoré podporia rozvoj spo-
lo¢nosti. Podla neho tak historiu tvori
len ¢lovek a historia sa ma zaoberat’ opi-
som dejin, ktoré¢ tvoria vyznamné osob-
nosti. Historia je tak pre Voltaira histo-
riu vojen, politiky a nabozenstiev. De-
jiny sa vraj musia riadit’ principom lo-
giky a treba ich ocistit’ od vSetkych ne-
logickych veci, nabozenskych interpre-
tacii.

Tento princip potvrdil neskor aj fran-
cuzsky historik Alexis de Tocqueville,
ktory sa vyjadril, ze tilohou historie je
slazit’ politike. Tuto zasadu naplno vy-
uzili vSetky totalitné rezimy, ale nielen
tie. Histdria sa tak stala sucast'ou pro-
pagandy na legitimovanie politickej
moci.

» »
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Pravda by vSak mala byt’ hlavné mot-
to historiografie, nech znie akokol’-
vek tvrdo. ako sa hovori, padni ko-
mu padni. Sme v§ak svedkami toho,
Ze mnohé udalosti sa uZ dlhodobo
a priam celosvetovo vykresluji ne-
objektivne ¢i sa marginalizuju alebo
uplne zamléujia. Cui bono?

Na sucasné vnimanie dejin mala ne-
pochybne silny vplyv Velka francuz-
ska revolucia, ktord je ideovym zékla-
dom modernej spolo¢nosti. Pod vply-
vom osvietenstva, ktoré verilo, ze zme-
ni chod dejin a nastoli novu éru I'ud-
stva, Vel'ka francuzska revolucia v me-
ne slobody zvrhla tzv. ancién regime
(stary rezim) a nastolila novy eurdp-
sky poriadok, ktorym sa dodnes riadi
Eurdpa.

Protagonisti tychto zasadnych zmien,
ktorymi Franctizsko a potom celéd Eu-
ropa skoncovali s feudalnym systémom,
trvajucim od st'ahovania narodov, t.j.
viac ako tisic rokov, postavili nové za-
klady Eurdpy, ktora sa uz nehlasi k cent-
tralnej ulohe byt’ doélezitym centrom
krestanstva, ale v duchu osvietenstva
sa hlasi k principom tolerantnej a laic-
kej Eurdpy.

Francuzska revolucia znamena pocia-
tok sekularizovanej Eur6py, v ktorej je
nabozenstvo povazované za sukromnil
zalezitost’ a Katolicka cirkev je prezen-
tovana ako prekazka pokroku a basta
starého rezimu v Eurdpe.

V usili legitimizovat’ novy spolocen-
sky poriadok v Euroépe, a to v zhode
s uz zmienenym vyznamnym histori-
kom Tocquevillom, sa dostala historio-
grafia do sluzieb mocenskych a poli-
tickych zamerov, v ktorych dochadza
k cielavedomému prekricaniu dejin.
Takto mnohi historici, v usili presved-
¢it’ T'udstvo o vyzname Velkej franciiz-
skej revolucie, dlhodobo Sirili nenavist’
ku Katolickej cirkvi, ktor predstavo-
vali ako spojenca feudalneho systému,
s ktorou treba skoncovat’ rovnako ako
so starym rezimom v Europe. Typic-
kym prikladom st udalosti ako napri-
klad kriziacke vypravy €i inkvizicia.
Takto sa dodnes v mene ,,objektivnosti
a vedy* opakuje loz, ktora sa pre mno-
hych stava pravdou o takzvanom tem-
nom stredoveku, a to aj napriek sku-
to¢nostiam, ktoré ,,sa nechcu vidiet™,
ako zakladanie univerzit a nemocnic,
transformacia poddanskych obci na
slobodné mestd, pokrok v studnictve,
rozvoj kultury...

Fraza ,,vidiet’ to v kontexte* sa stala
priam kli§é pri zdévodiovani byva-
1ého ¢lenstva v KSS. Paradoxne, ti
¢o sa odvolavaju na , kontext“ ho

Na jednom z mnohych sympoézii o historii

v drvivej vicSine odmietaji pri hod-
noteni dejinnych udalosti. Zial’, od-
mietanie kontextu sa tyka aj niekto-
rych historikov a publicistov, dokon-
ca neraz interpretuji historicku uda-
lost’ optikou realii sticasného sveta.

Interpretacia historickych udalosti
optikou dneska je vel'mi Castou, aj ked’
neprofesionalnou chybou mnohych his-
torikov a publicistov.

Velka francuzska revolucia
znamend pociatok
sekularizovanej Eurdpy,

v ktorej je naboZenstvo
povazované za sukromniu
zdlezitost’ a Katolicka cirkev
je prezentovand ako
prekazka pokroku a basta

starého reZimu v Eurdpe.

Ak chceme pochopit’ tu-ktorti dobu,
musime sa pozerat’ o¢ami doby, ktora
jej predchadzala a nie o¢ami doby, kto-
rd nasledovala po nej. Preto ak porov-
name postavenie poddanych v stredo-
veku s dnesnou dobou ukaze sa nam
stredovek zaostaly, ale ak ho porovna-
me s otroctvom v Rimskej risi, zbada-
me vplyv a zasadny podiel krestanstva
na transformacii bezpravnych otrokov
Rimskej rise, ktori predstavovali drvivi
vac¢sinu obyvatel'stva, na poddanych,
ktory sa stali subjektmi prava, aj ked’
v inej podobe ako je to dnes.

Vel'kym nebezpecenstvom sucasnych
¢ias doby pri poznavani minulosti je,
ze v ramci nespravne chapanej slobody

a plurality nazorov sa predstavuje rov-
nocenne nazor odbornika a nazor kto-
réhokol'vek respondenta, aj ked’ je v da-
nej problematike diletant. Neraz sa sta-
va, ze publicista sa povazuje za lepSie-
ho odbornika ako historik, a to aj na-
priek tomu, ze publicista Studoval his-
toriu mozno iba na zékladnej a strednej
skole a nevie, ¢o je to solidny historicky
vyskum zaloZeny na archivnych pra-
menoch.

Napokon aj znevazovanie alebo pod-
cenovanie svedectiev l'udi, ktori prezi-
li na vlastnej skasenosti dobu, je rov-
nako znakom neochoty hl'adat’ pravdu.
Niekedy to vyznieva tak, ze svedkovia
doby by sa mali naucit’ od ,,odborni-
kov* ako to ,,skutoc¢ne‘ bolo.

D4 sa s tym nieco robit’?

Pesimisti by spolu so Spenglerom po-
vedali, ze sme svedkami zaniku europ-
skej civilizacie, ktorti pochovala Velka
francuzska revolucia, alebo spolu s pa-
pezom Benediktom XV., ze sme od Pr-
vej svetovej vojny svedkami ,,samo-
vrazdy Europy™.

Ked’ze ja som idealista. preto mi je
bliz§i Toynbee, ktory tvrdi, ze dejiny
su zalezitostou schopnosti malej, ale
¢innej skupiny, ktora vie adekvatne a zi-
votaschopne odpovedat’ na vyzvy doby
a zvratit’ zanik civilizacie.

Kym budu existovat’ historici, aj ked’
ich nebude vela, ktori daju prednost’
pravde a moralke pred polopravdami,
1Zami a ucelovostou a nenechaji sa zne-
chutit’ luzou vécsiny, vzdy tu mame na-
dej, Ze sa tento stav pri interpretacii de-
jin zmeni. Pravda je len jedna a to bez
ohladu nato, kol’ko I'udi ju chce hlasat’
alebo poctvat’.

Dolezité je, aby historik, ako kedy-
si proroci, ostal verny pravde a hléasal
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ju bez ohl'adu na vysledok. Pravda si
cestu k ¢loveku, ktory ju hl'ada, najde.

Interpretacia niektorych udalosti je
narocna, a to aj napriek uprimnému
usiliu vidiet’ ich v kontexte. To vSak
vedie k otazke, ¢i je vo vSeobecnosti
poslanim historika len opisat’ danu
udalost’, alebo ma k nej zaujat’ aj is-
ty postoj.

Poslanim historika nie je len poznat’
jednotlivé udalosti, ale ich aj chapat’
v celej svojej hibke i sirke.

Profesor Ladislav Hanus ¢asto hovo-
rieval, ze sa dopustame hriechu nielen
slovami a skutkami ¢i zanedbavanim
dobrého, ale tiez nechapanim suvislosti.

Historik, ktorému chyba inteligencia,
ktorou ¢lovek je schopny spajat’ a cha-
pat’ veci, nie je v pravom slova zmysle
historikom, ale iba kronikarom. Histo-
rici neraz v usili vyhnat sa ideologic-
kym interpretaciam, a tak dosiahnut’ is-
ty stupenn vyssej ,,objektivnosti odmie-
tajui zaujat’ isty postoj.

Nijaky inteligent by sa vSak nemal
uspokojit’ s povrchnym nazeranim na
veci. Ved uz na to navadza samotna ety-
mologia slova inteligencia, t. j. intus
legere, postat’ inteligencie je citat’ vo
vnutri, v podstate. Ucelené poznatky
ani nemozu ostat’ bez stanoviska k ve-
ciam, pretoze pri jednotlivych poznat-
koch ¢loveka spontnanne nabada dojst’
k ucelenému svetonahladu. Preto bez-
stanoviskost je skor prejavom nedosta-
tocnej inteligencie ako jeho potvrde-
nim.

Zda sa, Ze Eurépa si prestava byt’ is-
ta, kto je. Vd’aka deviovaniu, ba az
destrukcii minulosti, zacina stracat’
vlastnu identitu. Zacina sa zaoberat’
len pritomnost’ou, a tak, ako hovo-
ri profesorka Emilia Hrabovec, po-
maly dochadza ,,k strate historického
rozmeru v mysleni*“. Jan Patocka po-
vedal, Ze ,,historia nie je pohl’ad, ale
zodpovednost’. Nemyslite si, Ze uz je
najvyssi ¢as, aby konecne prehovo-
rili aj historici, a to poriadne nahlas?

Vsetko nasvedcuje, ze tak ako sa od
Velkej franctizskej revolucie ciel'ave-
dome pracuje na odkrest'anceni Euro-
py, tak sa rovnako ciel'avedome pracu-
je aj na destrukcii jej minulosti. Utok
na Bastilu a jej totalne znicenie je priam
symbol usilia osvietencov, ktori pocho-
pili, Ze ak chct polozit’ zéklady novej
Eurépy, je potrebné odrezat’ ju od jej
historickych koreniov a vytvorit’ nové
europske myslenie

Osvietenstvo to urobilo vel'mi rafi-
novane, ked’ deStrukciu historického
rozmeru v mysleni nastartovalo ideou

,,pokroku®, ¢im nasmerovalo ¢loveka
na jeho rozvoj smerom do buducnos-
ti, bez potreby vysporiadania sa s mi-
nulostou.

Nie konflikty, hoci aj
akokolvek t’aZke,
su najvicsie pohromy,
ale to, ;e nemame osobnosti

vel’kého formadatu.

Tento imysel zaznieval aj pocas ko-
munistického rezimu na Slovensku, kde
sa v Piesni prdace okrem potreby zasad-
ného smrtel’'ného uderu minulosti ,,fo
bude vybuch posledny* spieva: ,,Pre-
tvorime sveta stary zdaklad, otroci hor
sa k vitazstvam, nedajme minulosti nd-
vrat...

Ak je histoéria pamit'ou l'udstva, po-
tom destrukcia vedomia minulosti je
vymazavanim paméte l'udstva. Strata
historického rozmeru v mysleni je pri-
rodzeny dosledok orientacie eurdpskej
spolo¢nosti smerom do budtcnosti.

Historia si vSak ¢loveka najde. Tak
osobna, ako aj historia I'udstva. Narod
bez poznania vlastnej minulosti smeru-
je k zéniku. O to nalichavejsia je potre-
ba v slovenskej spolo¢nosti pestovat’
zaujem o vlastnt historiu, ktorti pozna-
me tak malo. Ukazuje sa tu potreba his-
torikov, ktori vyzreli na osobnosti po
stranke nielen vedeckej, ale aj l'udske;j.
Tazgie ako chlebova niidza dolicha na
nas duchovna nudza. To najtazsie v na-
Som case je nedostatok vedticich osob-

nosti. Nie konflikty, hoci aj akokol'vek
tazké, su najvacsie pohromy, ale to, Ze
nemame osobnosti vel’kého formatu,
ktoré by s dobou zapasili svojim ingé-
niom. Personalita je dar zhora, ktory sa
nedosahuje vzdelanim, ale za ktory sa
treba modlit’.

Na Slovensku sa ndm najméi cez mé-
dia podstiva, Ze naSa minulost’ nie je
bohvieako slavna, ba dokonca, Ze sla-
vy v nej ani niet. Mame byt na ¢o
hrdi?

Prirodzene, ze mame byt na ¢o hrdi!
Slovensko je krajina s mimoriadne bo-
hatymi tradiciami, folklorom, ale aj his-
toriou.

Pritomnost’ krestanstva na nasom uze-
mi je spdjané s jednym zo Styroch za-
padnych cirkevnych otcov sv. Ambro-
zom, s ktorym komunikovala marko-
manska kralovna Frigitil, ktora mala
svoje sidlo v Nitre. Na nasom uzemi sa
kladli zaklady slovanskej civilizacie
prostrednictvom uplne netradi¢nej cy-
rilo-metodskej misie, ktort viedla inte-
lektudlna a duchovna Spicka Byzancie.

O tom, ze krestanstvo v dejinach Slo-
vakov ma svoje nezastupitelné miesto
svedci aj to, ze vobec prvym literarnym
dielom Slovanov bolo Svdté Pismo, kto-
ré prelozili sv. Cyril a Metod do staro-
slovienciny prave pre I'ud nasSej krajiny
pred svojim prichodom na Velku Mo-
ravu v roku 863.

Vieme o tom, ze na uzemi Velkej Mo-
ravy vznikla samostatna cirkevna pro-
vincia, ktord pozostavala minimalne
z troch biskupstiev. Sidla tychto biskup-
stiev nepozname s jedinou vynimkou
a nou je Nitra, kde bolo s istotou bis-
kupstvo zalozené uz v roku 880 apos-
tolskym listom Jana VIII. Industriae
tuae. Len pre zaujimavost’: biskupstva
v Prahe, Krakove a v Ostrihome vznikli
omnoho neskor.

Cyrilometodska misia na tizemi Slo-
venska je spajand dokonca so ziakom
JeziSovych ucenikov apostolskym ot-
com sv. Klementom Rimskym, ktorého
literarne dielo po Svditom pisme predsta-
vuje najstarsie krest'anské dielo a kto-
rého relikvie priniesli nasi vierozves-
tovia na Slovensko a potom do Rima.

Tu na naSom uzemi sa prostrednic-
tvom cyrilometodskej misie, ktora je tr-
valym mostom medzi krestanskym Vy-
chodom a Zapadom, ako aj medzi vy-
chodnymi a zapadnymi Slovanmi, po-
lozili zaklady typicky stredoeuropskej
kultary, ktort charakterizuje prepoje-
nie prvkov vychodnej a zapadnej eu-
ropskej civilizacie. A mohli by sme po-
kracovat’ d’alej...

Je to vela ¢i malo...?
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Preco nam potom chyba hrdost’ na
vlastnu histériu?

Pretoze nepozname svoju vlastnu his-
toriu. Dnes uz nestaci vlastenectvo za-
lozené na romantizme krasnej a maleb-
nej krajiny, ked’ mo6Zeme cestovat’ po
celom svete a poznévat’ rézne krajiny
a ich kultaru. Slovenské vlastenectvo
musi mat’ svoj zaklad v poznani minu-
losti a v schopnosti rozpoznat’ pravé
hodnoty tohto malého a pre nedosta-
to¢né historické vedomie zakomplexo-
vaného naroda.

Ako priklad uvediem jednu udalost,
ked’ som este ako Student v Rime od-
chadzal z bratislavského letiska s mo-
jim priatelom z Talianska, ktorému som
ukazal iba kusok z bohatstva historic-
kych pamiatok Slovenska. Pristavil sa
pri nas jeden moj znamy, ktory sa moj-
ho priatel’a z Talianska opytal, ¢o robil
na Slovensku. On mu odpovedal: ,,Pri-
Siel som si pozriet’ vaSe pamiatky. On
na to: ,,Ved’ tu ni¢ nemame. Nie ako vy
v Taliansku.“ A moj priatel’ z Talianska
hovori: ,,Coze? Ja som ni¢ tak krasne
nevidel ako u vas.“ A zacal mu rad ra-
dom hovorit’ o0 tom, ¢o sa mu na Slo-
vensku pacilo. Moj slovensky priatel
napokon ostal zahanbeny.

Tato epizodka je vhodny priklad, ako
si vazime svoje vlastné dejiny. Pre to-
ho, kto nepozna ¢o i len dejiny vlastnej
dediny, tu nie je ni¢. Kto si dd namahu
a prestuduje si dejiny, objavi novy roz-
mer a bohatstvo, ktoré Slovensko ma.
Usilie kazdého niroda vidy viedlo
k vytvorenie vlastného Stitu. Eman-
cipacné usilie Slovakov vSak vidy na-
razalo na odpor, a to aj v ¢asoch pr-
vej C-SR, ked’ to bola nesporne vola
vacSiny naroda. Preco sa u nas stale
pozera na tuZbe po samostatnosti, ale
aj na samotnd samostatnost’ s des-
pektom?

Neviem na to zatial’ jednoznacne od-
povedat’ a sam sa pytam, ako je to moz-
né. Pri¢in vidim niekol’ko.

Po prvé: Slovensko aj naprick bohatej
histérii je po stranke Statnej mlada kra-
jina. Budovanie prislusnosti k Statu je
vSak dlhodobé zélezitost’ a nieco viac
ako dvadsat’ rokov existencie samos-
tatnej Slovenskej republiky je privel-
mi kratky Cas. Predsa vSak na zaklade
osobnych rozhovorov a ankiet je mozné
pozorovat’ zaujimavy prvok, Ze vacSina
Slovakov povazuje rozdelenie Cesko-
Slovenska za spravne rozhodnutie, kym
v ¢eskom prostredi nostalgia za spoloc-
nym $tatom je vacsia. Pozitivne nastar-
tovanie ekonomiky v devétdesiatych
rokoch 20. storoc¢ia ukazalo na schop-
nost’ Slovakov rychlo previest’ refor-

my, ktoré v ¢eskom prostredi sa reali-
zuje ovel'a pomalSie. Neraz sa stava, ze
reformy na Slovensku st prikladom pre
Cesko, ¢o v minulosti bolo ojedinelé.
Takéto priklady davaji Slovakom cel-
kom prirodzene podnet na vécsiu hr-
dost’ na svoju krajinu. Napriek tomu ne-
spokojnost’ obyvatel'stva s fungovanim
Statu je pomerne velka.

Pre toho, kto nepozna
¢o i len dejiny vlastnej
dediny, tu nie je nic.
Kto si da namahu
a prestuduje si dejiny, objavi
novy rozmer a bohatstvo,
ktoré Slovensko ma.

Po druhé: Slovensko ziskalo svoju sa-
mostatnost’ pomerne neskoro, t.j. v ¢a-
se, ked’ koncept narodnych statov v Eu-
rope bol vsadeny do integracného tsilia
eurépskych statov v rdmci Eurdpskej
unie. A tu sa objavuju snahy o vytvo-
renie centralneho eurdpskeho supersta-
tu, ktory by este vacSmi oslabil fungo-
vanie jednotlivych $tatov na baze na-
rodnych zdujmov. Na druhej strane oba-
va o stratu narodnej suverenity vedie
k r6znym formam rezistencie voci in-
tegratnym snaham EU a posiliovaniu
zaujmov jej jednotlivych ¢lenskych $ta-
tov.

V dejinnom kontexte vzniku samos-
tatného Slovenska mozno do istej miery
chépat, preco doviSenie integracie slo-
venského naroda rezonuje u Slovakov
menej ako u okolitych narodov, ktori
dosiahli svoju narodnu emancipaciu
v Case silného nacionalizmu v Eurdpe.

Len na odl’ahéenie: Kazdé hokejo-
vé ¢i futbalové vitazstvo Slovenska
nad Ceskom ma vidy ind prichut,
ako vitazstvo nad kymkol’'vek. Ra-
duju sa aj ortodoxni ¢echoslovakis-
ti. O ¢om to sved¢i?

Mozno o slovenskej zakomplexova-
nosti a pocite menejcennosti. Neusta-
lym a cielavedomym potlacanim slo-
venského narodného povedomia zo stra-
ny vladnej moci Uhorska i Cesko-Slo-
venska akoby sa v nas vybudoval stav
pragmatického potlaceného narodného
povedomia, ktory vznikol z historicke;j
skusenosti v obave zo straty spolocen-
skych a osobnych istét. To, Ze tento pat-
riotizmus napokon predsa len v potla-
¢enej forme existuje a prejavi sa pri ne-
jakom evidentnom uspechu, trebars aj
pri hokeji, je toho jasny dokaz. Slovak
sa k narodnej hrdosti prizna az vtedy,
ked’ tym nic€ nestrati a ni¢ neriskuje.

Nemate pocit, Ze historické povedo-
mie na Slovensku formuji média,
a nie historici?

Urcite média na formovani historické-
¢ho vedomia Slovakov maju silny a ne-
popieratelny vplyv. Nie je vsak jediny.
Predsa vychadza mnoZstvo vedeckej
i popularno-vedeckej literatury, existu-
je tu moznost’ zucastiovat’ sa na mno-
hych vedeckych a odbornych konferen-
ciach z historie, existuje moznost’ do-
plnenia si vedomosti z historie aj pro-
strednictvom univerzity treticho veku.

Problematickym vSak ostava, ako do-
siahnut’ va¢si zaujem o dejiny a tiez ako
dosiahnut’ v slovenskej historiografii,
aby historici na Slovensku mali vac¢siu
odvahu pustit’ sa do vlastnej interpre-
tacie dejin. Okolitym narodom nikto
nediktoval akym spdésobom maju inter-
pretovat’ svoje dejiny, a to aj naprieck
tomu, ze sa na viaceré historické uda-
domaci historici.

Nazdavam sa, Zze na Slovensku do-
chadza k skrytému a sofistikovanému
boju interpretacie slovenskych dejin
medzi mad’arskou, ¢esko-slovenskou
a slovenskou historiografiou a interpre-
taciou dejin, z ktorych najmenej zastu-
penou je, paradoxne, prave slovenska.
Akoby sme interpretaciu slovenskych
dejin preberali skor zvonka, akoby sme
nemali odvahu urobit’ vlastnl interpre-
taciu vlastnej historie a to na zaklade
objektivnych historickych faktov.

Pohl’ad na slovenské dejiny nam to-
tiz nikto zvonku nedd. Musime si ho
vytvorit’ sami.

Za rozhovor dakuje PAVOL PRIKRYL
(Snimky: archiv L. H.)
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Tisicro¢ny rukopis poukazu‘jé*‘ha bohatu slovansku zblerku hagiografii a homilii i .?

uprasliansky kodex:

Od 16. m4ja do 1. novembra 2015 organizuje
iZapadoslovenske muzeum v Trnave v spolupraci

':s Vel’vyslanectvom Bulharskej republiky na Slovensku
llJ'V)"stavu s nazvom Suprasliansky kodex.

uprasliansky kodex (znamy aj
ako Suprasliensky kodex ¢i Ret-
kov zbornik) je rozsiahly cyril-
Isky rukopis (celkovo 570 folii.velké-
'ho formatu) odpisany v Bulharsku zo
starSich predloh koncom 10. storo-
¢ia. Ide o najrozsiahlejsi bulharsky
‘rukopis Preslavskej literarnej skoly.
1Obsahuje 24 zivotopisov krest’an-
skych svitcov a 23 homilii venova-
ych opakujiicim sa cyklom a sviat-
kom cirkevného roka. Je napisany
‘na pergamene, ma vynimocénu grafic-
ku dpravu a predstavuje majstrov-
iské rukopisné umenie.
¢ Kodex je vzacna historicka pamiat-
ka, poukazuje na bohatui slovansku
‘kalendarnu zbierku hagiografii (ha-
igiografia — literatira o Zivote svitych)
ia homilii vytvorenych podl'a kano-
{nov slovanskej a byzantskej tradicie.
&krem Zivotopisov, ktorych autor-
i boli uznavani byzantski literati,
ko napriklad Jan Zlatousty, Epifan
ypersky, patriarcha Fotios, sv. Va-
ilij Vel’ky a ini, rukopis obsahuje Zi-
| votopisy, ktoré nemaju presny gréc-
P(y prototyp. Rukopis je preto zdro-
fjom vzacnych pisomnych svedectiev
o dielach slovanskych autorov, ktori
fzanechali hodnotné literarne dedic-
.-,stvo, hoci boli v Byzancii menej zna-
mi ako ich byzantskl sucéasnici.
 Suprasliansky kodex je od roku 2007
jzaplsany do Zoznamu svetového de-
i¢stva UNESCO Pamit sveta (Me-
Fm'ry of the World List), v ktorom sa
;reglstruju kulturne pamiatky doku-
entarneho charakteru zodpoveda-
ﬁ:ce kritériam kultirnej hodnoty sve-
tového vyznamu.

AGIOGRAFIE A HOMILIE
Hagiografické prace Supraslian-
Iskeho kddexu predstavuji Zivotopisy
krest’anskych svitcov, ktori Zili v pr-
vom az deviatom storo¢i po Kristovi.
FPribehy sa odohravaju v okrajovych
e 1snych pasmach Rimskej riSe,
ale A_pe dnesnej Palestiny, Egyp-
ska atd’. S to pribehy o od-
ia hlbokej obetavej viere pr-
h krestanov, o zizrakoch, do kto-

rych boli zahalené ich ¢iny a relikvie.
Je pre ne charakteristicka pritomnost’
Boha skrze zazraky, ktoré ul’ahcova-
li bolesti mucenikov, alebo prostred-
nictvom trestov, ktoré postihli ich mu-
citelov.

Homilie o vel’kych ¢inoch sviitych,
ktoré tvoria znacnu ¢ast’ Suprasiian-
skeho kodexu boli autorskym dielom
vyznamnych byzantskych literatov,
ku ktorym patrili sv. Jan Zlatousty,
sv. Vasilij Vel’ky, patriarcha Fotios
a ini.

Sv. Jan Zlatousty, najuznavanejsi
spisovatel’, re¢nik a kazatel’ svojej
doby, bol tvorcom vyse 800 literar-
nych diel, ktoré reflektuji vSetky as-
pekty vtedajsieho teologického mys-
lenia. Kédex obsahuje 20 prac sv. Ja-
na Zlatousteho. Tvoria siucast’ kaza-
tel'skej kapitoly zbornika a st veno-
vané najvicsim krestanskym sviat-
kom: Zvestovaniu NajsvitejSej Bo-
horodi¢ky, vzkrieseniu Lazara, Vel’-
kému tyZdnu, Vel’kej noci atd’. Maju
eticka podstatu, rozjimaju o vyzna-
me Velkého postu a cnostiach ¢love-
ka, odsudzuju zradu, zavist’ a skep-
ticizmus neveriacich. Dielo sv. Jana
Zlatoﬁsteho sa stalo nevyéerpatel’nym
maliarov, ktori prerozpravali jeho
pribehy jazykom vytvarného umenia.

Vicsia cast’ hagiografii a homilii
bola preloZena do staroslovienskeho
jazyka v Preslavi (vtedajSie hlavné
mesto Bulharského carstva) v roz-
nych historickych obdobiach. Sup-
rasliansky kédex nesie stopy pociatoc-
nej fazy literarnej tradicie Preslav-
skej literarnej Skoly.

JAZYKOVE CHARAKTERISTIKY

Suprasliansky kodex prelozili do
staroslovienskeho jazyka traja pre-
kladatelia (pisari). Najvacsiu ¢ast’ ru-
kopisu prelozil pisar Retko. Mena
d’alSich dvoch pisarov nie su zname.
Predpoklada sa, Ze Retko bol tiez ko-
rektorom celého rukopisu.

Rukopis odraza rozvinuty systém
cyrilskej abecedy. Jednou z jeho naj-
vyznamnejSich ortografickych, cha-
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rakteristik je pravidelné etymolo-
gické pouZivanie pismen pre pred- |
né a zadné nosovky. Pre morfologiu
rukopisu je charakteristicka vel’ka
frekvencia tvarov, ktoré st typické"
pre neskoré obdobie starobulharské-
ho literarneho jazyka a pre vychod-
ny dialekt vtedajSieho bulharskeho
jazyka.

Jazyk Suprasllanskeho kodexu Je
v podstate heterogénny. Dovodom je
roznorody povod jednotlivyeh Zivo-:
tov svitych a homilii, ktoré su stucas-|
t'ou rukopisu. VSeobecne sa rozliSuji
dve jazykové vrstvy, kazda z nich sa |
vyznacuje zna¢nou vnutornou roz-
norodost’ou.

Pre sta;sm vrstvu je charakteris-
tické bohaté pouZivanie lexém typic-
kych pre prekladatel’sky Styl svii-
tych bratov Cyrila a Metoda a ich
Ziakov. Starsiu vrstvu nachadzame
v homiliach, v Zivotoch sv. Sabiny,'
sy. Jana Klimaka a v chvalospeve na
40 mucenikov. Pravdepodobne naj-
starSie jadro rukopisu je preklad es-
te z cCias svitych bratov Cyrila a Me-
toda. el

V novsej jazykovej vrstve previa-
daju texty, ktoré obsahuju ¢rty cha-
rakteristické pre jazyk vychodného
Bulharska. Tieto texty pravdepodob-
ne revidovali pisari Preslavskej lite-
rarnej $koly v roznych historickych
obdobiach. Suprasltansky kodex sa
preto stava vyznamnym prqmepom'

TR T

cennych 4 qv 0 procesoch a vy-
. vinovych 'ﬁoch starobulhar-
ského spisov jazyka konca 10.

4 i e
- storocia.

» >
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vedectvom o existencii relativne kom-
letného viaczvizkového pisomného
iela v slovanskom jazykovom pro-
tredi. Analyza Struktiry rukopisu
oukazuje na fakt, Ze koncom 10. sto-
ocCia boli uz tieto pisomné-kompo-
icie v Bulharsku vzité a ustalené.
{Podobné viaczvizkové plsomne diela

nasli aj medzi ruskymi rukoplsml,
i ktoré vychadzali zo _starobulharskej
| protografie, ako napriklad Uspensky
kédex z 12.-13. storotia, ktory obsa-
;'huje texty venované cirkevnym sviat-

‘kom s]avenym pocas februiara a maja.
II' V case zostavovania Supraslianske-
| ho kédexu boli texty preloZené do sta-
‘robulharského jazyka podPa prin-

cipov prekladu, ktoré stanovili a do-

drziavali preslavski autori. Napri-
ad Homiliu o Zvestovani NajsviitejSej
ohorodicky preloZzil najprv Kliment
chridsky. Verzia v Supraslianskom
ddexe ma neskorsie datovanie a jej
preklad prezentuje $tyl tzv. preslav-
kej redakcie. Archaicka verzia, kto-

ra bola objavena v rokoch 1358-1359

v Nemeckom zhorniku, sa stala pod-
‘kladom pre preklad neskorsej verzie
{ Homilie. Do stredovekého bulharské-
tho jazyka ju v 14. storo&i preloZili
rekladatelia tzv. trnovskej literar-
ej skoly.

Suprasliansky kodex predstavuje
isomné dedi¢stvo vynimoc¢ného vy-
namu pre vyvin teérie prekladu, ako
j pre normativny zaklad starobul-
rského jazyka na konci 10. storo-
a. .

.AVNA PRESLAVSKA SKOLA
_ Velky Preslav bolo druhé hlavné
h}lilbsto stredovekého bulharského Sta-
u (893-971): Zalozili ho v prvej po-
ovici 9. storoc¢ia za vlady bulharské-
o chana Omurtaga. Car Simeon'I.
Velky prestahoval v roku 893 hlavné
esto Prvého bulharského statu do
el’kej Preslavi.
. Pisomné pramene popisuju vel’ko-
lepu ajf'chjtektl'lru preslavskych pa-
"lacov_, kostolov, klastorov a pevnos-
Stavebna architektira mesta bola
om vysokej urovne materialnej
u _'ry Preslavska kultira a ume-
F'nle prekv tali pocas vlady cara Si-
meona 1. Velkého. Sved¢ia o tom ar-
" chec l.clge, nalezy a epigrafické pa-
i‘mi Ky objavené po roku 1897.
Pre lavska literarna skola vzmkla

Suprasliansky kodex je nz.qstaréfl_n _:-r

Statneho naboZenstva v roku 864,

vznik samostatnej bulharskej diecé--

zy, prichod ucenikov sv. bratov Cyri-
la a Metoda — Klimenta Ochridské-
ského, Nauma Ochridského, Goraz-
da, Savu a Angelara, ktori po vyhna-
ni z Vel’kej Moravy nasli utocisko na
uzemi bulharského carstva.

Na Ekleziastickom koncile v roku™ " stvo |

893 bol starobulharsky jazyk vyhla-
seny za oficialny liturgicky a admi-
nistrativy jazyk. Tymto aktom nado-
budol status, ktory ho pozd-vili)'l na

uroven, aka mali v stredoveku latm- .

.-"NESKORSIE PREP'iSY

¢ina a gréctina.

V preslavskych klastoroch praco-
vali najtalentovanejsi bulharski spi-
sovatelia a literati, ako Kon$tantin
Preslavsky, Presbyter Gl;egor, Pre-
sbyter Jan, Jan Exarch, Cernorizec
Chrabry a Todor Doxov.

Preslavski spisovatelia zanechali
rozsiahle, Zanrovo a tematicky pes-
tré literarne dedi¢stvo mimoriadne-
ho vyznamu. Obsahovalo origindlne
literarne diela, preklady, antolégie,
listy cirkevnych otcov, komentare
k evanjeliam, historiografické diela,

klastorna llteraturu,_trak.ta.m 'hym- =) naltt.-(_'j’a

ny a mnoho hagiografii. Casﬂ_t;*o!lto

pisomnych pamiatok sa nachatlza-
v Supraslianskom kodexe. . -

Preslavska literarna skoll zd'nrzgl
vyznamni ulohu v dejinich Slﬂ
Orthodoxa, ako aj v de]mﬁﬁh form:
vania byzantsko-slovanskehu poll-
tického, naboZenského ‘a kultirneho
priestoru. Preslavské lite'r"irl_l_'e'_ dedié:-
stupne preniklo d Kyjev's

Rusi, kde sa literarne tradicie za '6'{
“vali a upevnili. Diela Rresla y@

autorov sa v Kyjevskq Rusl pre

=

sovah do 15. —16 storoela
ak i

15. storocie: Menoslov na marec
S dodatkom
Je to najstarsi prepis Supra?lta
skeho kodexu, ktorého kompoz,_lc
vychadza z originalu. Prepis sa rea-
lizoval v Litovskom velkovojv
a v sucasnosti sa nachédzaﬁ
Ruskej akadémie vied v Petroh de?"
16. storotie: Mendﬁo*v na.marec
s dodatkon_} b E:
Men(TSi_iw ol

. pozicia sa li .,.,, P
St” yan4 mlqejam(

M  pouZivané vo Vychgl

» »
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Pravoslavnej cirkvi) predchadza cas-
Fhomﬂn Prepisovac archaizoval ja- = [#

yk textov, zaviedol niektoré ortogra-
ifické a gramatické tvary, ktoré boli
harakteristické pre druhy juzny slo-
ansky vplyv. Prepis sa dnes nachadza
uv Ustrednej vedeckej kniznici Ukra-
Fmskej akadémie vied v Kyjeve.
Druha polovica 16. storo€ia:
Homilie a kdzne Jina Zlatoxisteho
"'-_.' Rukopis sa dostal do Mestskej kniz-
inice vo Vilniuse priamo zo Supras-
lianskeho kla3tora. Je to druhy diel ho-
milii Jana Zlatotsteho, ktory v kon-
texte cirkevného roka obsahuje kaz-
"ne venované obdobiu od tretej, postnej
fnedele po Nedel'u sv. Tomasa. Velka
_podobnost’ medzi vilniuskymi texta-
'-ml a originalom sved¢i o priamej viz-
be medzi dvoma rukopismi, pripadne
Yo existencii bezprostrednej kopie. Pre-
'pis sa nachadza v kniZnici Litovskej
kadémie vied vo Vilniuse.
19. storo¢ie: Ciastony prepis
'Supraslianskeho kédexu
! Predstavuje priamy prepis origina-
{lu a je dielom objavitela Supraslian-
iskeho kodexu M. Bobrovského. Bol
“uschovany nezviazany v archive li-
itovskej kniznice spolu s originalom.
i Prepis povodne obsahoval 128 folii,
142 z nich sa neskor stratilo. Prepis sa
{dnes nachadza v kniznici Litovskej
gkadémie vied vo Vilniuse.
. 1838-1840: Prepis Bartolomeja
opitara
Bartolomej Kopitar prepisal cely
ukopis spolu s ozdobnymi okrajmi
ozdobnymi zaciatoénymi pismenami.
voje poznamKy umiestnil na okraje
stran. Na miesta stratenych stran vlo-
7l do rukopisnej képie prazdne stra-
iny. Prepis sa y sucasnosti uchoviva
v Narodnej a univerzitnej kniZnici
EI,V LubPane.- .

:NEPRIAMO ODVODENE
UKOPISY!
Suprasliansky kddex obsahuje pre-
klady byzantskych literarnych diel.
hKaidy preklad ma jedine¢né miesto
v.dejinach literatiry pisanej v slovan-
| skom jazyku.
_ Slovansky svet poznal malo byzant-
yeh literarnych diel. Niektoré z nich
boli zname len vd’aka tomu, Ze boli
I sa¢ast'ou Supraslianskeho kédexu, ako
‘napriklad najstar3i preklad Zivota sv.
| Gregora Velkého. SupraSliansky kodex
i‘obsahu]e jediny original tohto naj-
: rg_leho prekladu. Druhy najstarsi
d-Zivota sv. Gregora Vel’kého
: z-.toho istého obdobia, treti
e e zo 14. storocia a je dielom
] olvskych. literatoyv.

Stredoveky pisar pri prepisovani diela

VYDANIA KODEXU

Suprasliansky koédex objavil v ro-
ku 1823 zakladatel’ slavistiky na uni-
verzite vo Vilniuse prof. Michal Bob-
rovski. Rukopis sa nachadzal v Kklas-
tore Suprasl (pévodne na uzemi Lit-
vy, dnes v severovychodnej casti Pol-
ska). Profesor Bebrovski ho poslal
na preskiimanie renomovanému slo-
vinskému jazykovedcovi Bartolome-
jovi Kopitarovi.

Po smrti Kopitara bolo prvych 118
folii kodexu uschovanych v univer-
zitnej kniZnici v Dublane, kde sa na-
chadzaji dodnes. DalSich 16 zviz-
kov folii odkupil v roku 1856 A. F.
Byckov, knihovnik Petrohradskej
imperatorskej kniZnice. Tieto folia
st od roku 1947 majetkom Ruskej
narodnej kniZnice v Petrohrade.

Zvysnych 151 folii sa po smrti prof.
M. Bobrovského ocitlo v stikromnej
zbierke pol’skej SPachtickej rodiny
Zamojskych. Tato, tzv. varsavska cast’=
Supraslianskeho kédexu zmizla pocas
druhej svetovej vojny. Dlho sa pova-
Zovala za stratent, az kym sa zaciat-
kom 60. rokov opit’ nenasla v USA.
V roku 1968 sa opét’ vratila do Pol’-

H

Velvyilanectvo Bulharskej republiky
w Sloverskej republike
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. Trnavsky samosprivoy kraj

Podujatie sa kona pod zadtitou velvyslaniyme Bulharske) republiky
na Slorvensku J. E. Margarity Ganevy a predsedu TTSE Tibora Mikuda

* kniZnici vo Varsave.

Prvym vydavatel'om l’ubl-’hnske
Casti Supraslianskeho kédexu bol
vinsky slavista Fran Miklosi¢. Vyd
ho vo Viedni v roku 1851. Jeho u
nd verziu publikoval v Petrohrade
rusky slavista S. Severianov azZ v r r
ku 1904. Najnovsie vydanie doplne
o fotografie autentickych félii a pa
ralelnych gréckych textov uverejnil
v Sofii J. Zaimov a M. Capaldo v ro-
koch 1982-1983. Ani jedno z tychto
vydani vSak nie je ’'ahko pristupné.

Bibliografia vedeckych publikécil’;
venovanych Supraslianskemu kédexu
obsahuje vySe 200 titulov, ¢o sved&i
o trvalom zaujme vedcov nielen z Eu_-!.
ropy, ale aj z celého sveta. F
DIGITALIZACIA |

Ustav literatiry Bulharskej aka-
démie vied inicioval projekt, ktorq::!:
ho ciel’om je vytvorit’ kompletnu.-’h-.h
gitalnu podobu Supraslianskeho J('a"'
dexu, ked’ze Casti kodexu sa mom&--
talne nachadzaja na troch roznycﬁ_
miestach: v Narodnej kniZnici vo Va
Save, v Ruskej narodnej kniZnici v P
rohrade, v Slovinskej narodnej a uni- |
verzitnej kniZnici v Cublane. -

Cielom projektu je vytvorit’ aj di-.
gitilnu ediciu tohto vzacneho staro-
slovienskeho rukopisu a to spolu aj
s poznamkovym indexom, paralelny-
mi textami v gréctine, prekladom Ido
stcéasného bulharského Jazyka vEa-:
tane gramatickej analyzy, slovmka.
a pojmového registra. e T

Manuskript bude po ukonceni ce- |
1ého projektu k dispozicii verejnosti
vo forme kompletného digitalneho

produll_(tu -
Spracoval PAVOL PRIKR YL
(Snimky:archiv a net)

Redakcia VOXu d’akuje Vel vysla-'-_
nectvu Bulharskej republiky v SR
za laskavé poskytnutie podkladoy.

'rﬁ.-i't Zapadoslovenské mizewm
! v Trnave

Vis pozyvaji na

SUPRASLIANSKY
KODEX

STAROBULHARSNA PAMIATEA 2 10. STORDEIA

www. ZSmuzeum. sk
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M. Riifus: Nie poézia vytvorila citovy svet ¢loveka, ale citovy svet ¢loveka vytvoril poéziu

Potreba poézie

Snimka: FIdP

Vyznamny slovensky basnik Milan Rufus sa v roku 1966
zamysSPal v eseji Potreba poézie nad postavenim poézie

v spolo¢nosti. Ked’Ze basnikova tivaha je v sti¢asnosti
vysoko aktualna, uverejiujeme ju v plnom zneni.

N _azko sa mi hovori o tych veciach.
TBojim sa, aby neboli prijimané
ako agitacia, nabor. Som na veci
osobne prili§ zainteresovany. A vzdy mi
boli podozrivi agitatori, ktori mali z to-
ho provizie. Nechcel by som, pocho-
pitel'ne, aby ma pokladali za jedného
z nich.

Okrem toho nejako citim, Ze problém
ma prerastd, problém tu vobec prerasta
jednotlivea a jeho, jednotlivcovo varo-
vanie, nech znie akokol'vek uprimne,
moze byt objektivne ¢inom hodnym
Dona Quijota.

RIZIKO OMYLU

Je isté, ze poézie ubuda, ekonomicky,
a teda novodobo povedané, dopyt po
nej klesa, je mozné, ze o nejakych par
desatroci jej takmer nebude a nepomo-
ze cituplné vyhlasovanie: Nechcel by
som sa dozit’ tych &ias. Co by si chcel
alebo nechcel, ¢lovece, tvoja vec. Su
prudenia, sily, ktorym mdzes nastavit’
prsia a branit’ sa im, ale su zaludné za-
konitosti, ktoré to v tichu a skryto vy-
bavia za teba a postavia t'a pred hotova
vec, si odrazu iny, ba prisahal by si, ze
si nikdy nebol inaksi.

Hovorit’ teda o takych veciach zname-
na vziat’ na seba riziko omylu, prijat’
ohranicenie a vydavat’ svoj vnutorny

svet za normu, ¢o je vobec aj v inych su-
vislostiach prili§ beznym zjavom a prav-
pravdepodobnou pric¢inou vsetkych l'ud-
skych katastrof, mézu sa mi stat’ dve ve-
ci: alebo budem mat’ naozaj kusok ne-
jakej objektivnej pravdy, to znamena, ze
mnoho l'udi bude mat’ podobné pocity
ako ja (ale za to nikdy nemdzem a ne-
budem rucit’ dopredu), alebo to vsetko
bude iba sebaklam a nikto sa so mnou
nestotozni. A teraz k veci.

HLBOKE PRAZDNO

Zda sa mi, ako keby nielen ¢lovek, ale
aj ludstvo malo svoj fyzicky vek. Alebo
aspoi jednotlivé civilizacie.

Zda sa mi, ze jedna civilizacia star-
ne. A potreba poézie jej zapisuje cas.
Mozno, ze takyto nazor je nekritickym
precenenim poézie. Ale riskujem.

Epocha strane, citovo sublimuje. Ne-
ma uz takmer ni¢, ¢im by mohla vy-
plnit’ hlboké prazdno v ¢loveku, ktoré
v flom ostalo po strate ¢ohosi. To Cosi
bolo pravdepodobne schopnostou cito-
vo, a teda obrazovo interpretovat’ sku-
to¢nost’, hrat’ sa s javmi, a tie surové ne-
ziteI'né pol'udstovat’ iluziou. Hoci ilu-
ziou Boha. Alebo akoukol'vek inou.

Je lepsie pocuvat’ organ ako vybijat’
zuby a okna, povedzme v ta istu nede-
I'u. Nasli sme si hromozvod. Hovori-

me mu chuligani. Ale, vrelemilovana
epocha, to su tvoje deti, ktoré si splo-
dila s vlastnym prazdnom. Tvoje deti,
ktorym si nevedela dat’ ni¢, ale abso-
Iutne ni¢ okrem toho, ¢o sa dava do Za-
ludka, toho, o je nesmierne dolezité
akurat vtedy, ked’ ho niet, ale prestava
to mat’ akykol'vek pozitivny vyznam
vtedy, ked’ ho je dost’.

REVOLTA?

Revolta mladeze je zakonitou a sto-
krat odévodnenou revoltou. Ani by ma
netrapila, keby to bola revolta. Ale re-
bel je prili§ krasne a prili§ 1zivé meno
pre citovo vyprahnutého mladého cyni-
ka. Je to jednoducho chory clovek, ur-
¢ity druh nenormalneho, ktory sa za-
tial’ eSte pocit'uje ako nenormalny.

Ak totiz existuje nejaka Cast’ 'udstva,
u ktorej aspon trochu harmonicky ci-
tovy svet je podmienkou, bez ktorej to
jednoducho nejde, je to mladez. Ze to
naozaj nejde, ddva ndm to az prijemne
vel’ké mnozstvo dokladov.

Preco tieto zjavy vobec spominam.
Povedal som uz na inom mieste, ze mla-
dez je seizmografom, Ze na jej citlivej,
tenkej kozticke sa zaznamenavaju otra-
sy epochy, ich anomalie. Ich starnutie.

CITOVY SVET

Je mozné za tejto situacie nejako pro-
pagovat’ poéziu? Bola by takato akcia
uspesna?

Asi nie. Mozno ju vSak ako-tak branit’.
Chranit’ jej pozicie, aspon ten skromny
status quo, hranice tohto tizemia v 'u-
d’och, ktoré este trochu, vo chvil’kach
sviatoénych ovlada. Za ni¢ ostatné ne-
mozno rucit’.

Ono to takmer drazdi, derie sa na ja-
zyk: ved’ prave poézia, umenie, je uz
to jediné, ¢o ma novodoby ¢lovek na
saturovanie svojho citového sveta.

Lenze pozor, neoddavajte sa optické-
mu klamu! Nie poézia vytvorila citovy
svet ¢loveka, naopak, citovy svet ¢love-
ka vytvoril poéziu. Poézia len udrzia-
vala, ¢i skor prehlbovala to, ¢o existo-
valo pred fou, a ¢o bolo a je jej predpo-
kladom. Je vecou Zivota, ale nie je sama
osebe schopna ustrazit’ zivot, respek-
tive vytvorit’ ho tam, kde odumiera.

Preto tie obavy z buducnosti.

A hadam preto, pokial’ ide o mna, to
vrucne I'penie na tom, ¢o este je, na os-
trovceku krasy, na pominutel'nej, ach,
takej pominutel’nej poézii.

bl Bifar

(Medzititulky a odseky: redakcia)
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Vitaj, basen
Aj basen ma svoj Zivot. Nenapadny, skryty,
nie tajny, skor tajomny. Rodi sa v tichu,

v tichu doznieva. Je ticho pred basiou, je
ticho po basni. To predtym, i to potom, to

sme my.

Jan Fratrik
Dobry den, poézia

Poézia drobnych, nepatrnych veci
zasvitla do simra¢ného osudia.
Na kus reci kazdodennost’
a tak z ruky do ruky az po srdce.
Cosi je na tistupe, ¢osi pred nami.
Medzitym vsak
rozhrmena pritomnost’.
Zvoni na basen.
Kto by chcel vypisakat’ podstatu?
Emigrujeme do veci
a veci do nas —
atakd’alej.
Vzacna poetika zivota.

(Uryvok)

Karol Strmen
Poézii

poézia! si pravy znak a ¢isté slovo
kvetenstvo pravdy utajené v slohu,
a predsa ani srdce basnikovo
neutisis. si plamen bez osohu

tvori§ sa vo mne ako z nepokoja

s neurcitost’ou oblakov a Cisel

v tebe sa vznasa um i tarcha moja
si prazno ktoré nadobuda zmysel

a zbavuje ma kazdodennych medzi.
tvoj pohl'ad vo mne li¢ami sa lame
a odkryva mi jedine¢né veci

ako sa na ne z raja pamétame

si mocny ziar si vybuch duse v piesni

a ja ta nechcem, prudka ve¢nost’ chvile!
um studeny a ako ocel’ presny

vzpiera sa tvojej nezriadene;j sile

a odmieta tvoj zavratny a bludny

i prudky vznet, tvoj nepriatel'sky pohon.
beda mi! sam som s tebou medzi 'ud’'mi
jak s laskou, ktora patri iba bohom.

Mikulas Sprinc
Slovo

O tebe, vraj, uz spievat’ netreba;
to vSetko raz tu bolo.

No kazdou novpou piesiiou

v muzike zacne. kolo.

Slovo je chlieb a vino,
marhule, viSne, jablka:
talit’ sa budu v tvojom srdci
jak detirence do klbka.

Skrehnuté vtacky sadnt
na tvoje prsia Siroké,
preziju takto zimu zradnu.

V ich vlsaoch €osi pocitis

zo svojich vlastnych hlbo¢in.
Slovo je duch a z neho rodi sa
tvorivy ludsky ¢in.

Nech strieka jeho fontana,
nech sa v nej duhy kupu.
Kto srdce dal nam,

nech berie cely bochnik

a nielen smidku skapu.

Pavol Prikryl

Pred basiiou
Jankovi Motulkovi

Obolus skryty pod jazykom,
nepokoj ako pred basnou.

Jak Mojzis§ pred horiacim krikom

rozpravas s krasou nejasnou.

Prosté je tazké, obcas boli,

ale len také vmestis do slzy.
Ukryta krasa v kvapke soli

posvitni chvilu predizi.

Nebude viacej, ¢o uz bolo,
do duse skryvas kropaje —

ved kriky horia naokolo.

Ale aj doba chor4 je...

Milan Rufus

Vers$

Lomi sa zivot na ostrej hrane dyky.

A tam je jeho tragika,

tam jeho triumf. Kvet pr$i na pomniky.
Spievaju usta basnika:

— Zas jedna bolest’ slzy porodila.
Vrhla ich vo tvar publika. —

A Co je pravda? Rozpravkova vila,
ktora nam vecne unika.

Jan Doransky
Za inSpiraciou

K vode p6jdem — hovorim si —
k sebe zavrety,

mlcat,, dumat’, peru hl'adat’
milé namety.

To ¢o uzriem zvonka, zdnuky
srdcom, ofami,

hoci vSetku krasu sveta

z dlane podé mi,

bude zdrojom inSpiracnym,
ak ma ocari,

bude z basne dobra basen,
ak sa podari.

Milan Rufus
Basni

Mas este so mnou umysly? Ak nemas,
prepusti ma uz, odbi od seba.

Odnim tu zilku v opasku ¢i v jazyku.
Nedovol’ mi zit’ s tebou iba zo zvyku.

Skusenost’... Komu je ohmatany peniaz?
Ved’ je to ona, ktora nedo¢iahne
na bozsky pedal tvojho prekvapenia.
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UMENIE DUCHA - Navrat su¢asného umenia do chramu

Fabrica Britannica

V jezuitskej Kaplnke Sedembolestnej Panny Marie

v PieSt’anoch pokracuje projekt pod nazvom UMENIE
DUCHA — Navrat suc¢asného umenia do chramu. Projekt
vytvara priestor pre diela si¢asného umenia, ktoré
odzrkadPluju krest’anské posolstvo. Navracia ich do chramu,
kde kvalitné siicasné umenie — z r6znych dovodov — ¢asto chyba.

esiac maj sa v cirkevnom ro-
ku $pecificky spaja s Gctou
k Panne Marii — konaju sa

marianske majové poboznosti.

V cirkevnom kalendari ndjdeme mno-
ho marianskych sviatkov. V maji su to
sviatky Panny Marie Fatimskej a Panny

Marie Pomocnice krestanov, v jini svia-
tok Neposkvrneného Srdca Panny Marie,
ktory nasleduje po sviatku Neposkvrne-
ného Srdca Péana Jezi$a, na ktorého ce-
lym svojim Zivotom poukazovala.
Osobitne je Panne Marii zasvitena
kazda sobota v tyzdni. Je to aj preto, le-

)

bo ako jedina vytrvala vo viere od Vel
kého piatku cez Bielu sobotu az po Vel-
kono¢nti nedel'n. Panna Maria verne
sprevadzala Jezisa jeho pozemskym Zi-
votom, starala sa omnho, bala sa, ked’ sa
ako dvanastroény stratil v Jeruzaleme,
a trpela spolu s nim na krizovej ceste. Aj
preto, lebo prezivala bolesti, ktoré ju po-
siliiovali vo viere a v nadeji a ktoré spre-
vadzaju zivot kazdého z nas, ndm moze
byt realnou oporou v kazdodennom zi-
vote. Do jej rak mézeme opakovane
vkladat’ svoje starosti, aby ich predlozi-
la JeziSovi, ktory ich posviti a premeni.

Panna Maria denne nendpadne a skry-
to pracovala na napiiani planu BoZej
spasy. VIKTORIA SOLTISOVA nam
predstavuje triptych, ktory zobrazuje tri
Madony pri pasovej vyrobe. VIavo je
znadma socha Panny Marie od Majstra
Pavla z Levoce, v strede Madona z Ma-
d’arska a vpravo pol'skda Madona. Spo-
jenim zdanlivo nezlucitelnych svetov —
tovarne a Madony — ich autorka postva
do sucasnosti. Ich prostrednictvom uva-
Zuje o postaveni zeny v dnesnej spoloc-
nosti a 0 mnozstve zien, ktoré odchadza-
ju za pracou do zahranicia, kde Casto
pracuju v naro¢nych a nie vzdy dostoj-
nych podmienkach.

Cyklus Fabrica Britannica je kombi-
naciou pocitacovej grafiky a kolaze, kto-
rd naznacuje prostredie tovarni vo Vel-
kej Britanii, kde je Panna Maria zbraze-
na ako robotnicka. Aj tazkym podmien-
kam, v ktorych sa ¢asto nie vlastnou vi-
nou ocitame, moéze dat’ Panna Maria
zmysel a moéze posvitit' nase kazdo-
denné aktivity. -r-
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Pred 230 rokmi zomrel spolubrat a asistent Maximiliana R. Hella Jovan Nepomuk §ajn0vié

Jazykovedec
a astronom

Jezuita, ktory sa venoval nielen badaniu nebeskych telies, ale
podal aj exaktny dokaz o pribuznosti mad’arc¢iny a laponciny.
JOVAN NEPOMUK SAJNOVIC, SJ.

synom chorvatskeho statkara. Na-
rodil sa 12. maja 1733v madar-
skom Tordasi, vo Fehérskej stolici.

Po stidiu na strednych skolach v Ra-
be a v Budine $tudoval od roku 1751
filozofiu na univerzite v Trnave. Ne-
skor studoval na viedenskej univerzi-
te teoldgiu, ale aj matematiku a astro-
némiu. V roku 1748 vstipil do Spoloc-
nosti JeziSovej.

Od roku 1749 posobil Jovan Nepo-
muk Sajnovi¢ ako ugitel’ v Trenéine,
neskor v Bratislave a v Jagri. V roku
1763 sa stal adjnunktom univerzitného
astronomického observatoria vo Viedni
a od roku 1765 bol adjunktom hvezdar-
ne trnavskej univerzity a od roku 1773
bol profesorom matematiky v Kral'ov-
skej akadémii v Budine. Ked’” v roku
1777 prestahovali univerzitu z Trna-
vy, stal sa adjunktom aj univerzitnej
hvezdarne v Budine.

Jovan Nepomuk Sajnovi¢ zomrel diia
4. maja 1785v Pesti.

l ovan Nepomuk Sajnovi¢, SJ, bol

HELLOV ASISTENT

V rokoch 1768 az 1770 sprevadzal
Jovan Nepomuk Sajnovi¢ ako asistent
P. Maximiliana Rudolfa Hella, SJ, na
jeho vedeckej expedicii na dansky (dnes
norsky) ostrov Vardo za polarnym kru-
hom. Maximilian Rudolf Hell si ho vy-
bral nielen ako svojho byvalého ziaka,
ale aj ako svojho obl'ibenca. Na ostro-
ve Vardo spolu uskutoénili prvé tuspes-
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»Rodostrom* ugrofinskych jazykov

né pozorovanie prechodu Venuse po-
pred slne¢ny disk, z ¢oho potom vy-
ratali paralaxu Slnka. Jovan Nepomuk
Sajnovi¢ okrem astronomickych po-
zorovani spolupracoval aj pri $tadiu
tamojSej prirody a prirodnych javov
a s Maximilidnom R. Hellom sledova-
li zivodisstvo, rastlinstvo, more a pri-
¢iny svetielkovania morskej vody.

LINGVISTA

Pocas expedicie, no najmi na spia-
toénej ceste, sa Jovan Nepomuk Sajno-
vi¢ venoval skiimaniu jazyka tamojsich
obyvatel'ov — Laponcov. Pri tomto vy-
skume, predovsetkym pri zbierani la-
ponskych slov, mu vydatne poméhal
Maximilian R. Hell.

V tom case sa totiz vel'a diskutovalo
o probléme zaradenia madarCiny do
skupiny ugrofinskych jazykov. Z tychto
vyskumov vzniklo Sajnovi¢ovo hlav-
né dielo Demonstratio idioma Unga-
rorum et Lapponum idem esse (Nazor-
ny vklad, ze jazyky Madarov a Lapon-
cov sa zhodujut), ktoré vyslo v Koda-
ni v roku 1770.

V tomto diele ako prvy podal exaktny
dokaz o pribuznosti mad’arského a la-
ponského jazyka. Okrem podobnosti
a zhody v slovnej zdsobe poukéazal aj
na morfologicku a syntakticku pribuz-
nost’ tychto dvoch jazykov.

V spominanom jazykovednom diele
uviedol aj porovnavaci slovnik a to la-
tinsko-mad’arsko-laponsky a prilozil
aj ,,rodostrom* ugrofinskych jazykov.

Uz na ceste domov z expedicie na os-
trov Vardo prednasal o tomto problé-
me na zasadani kodanskej akadémie
vied. T4 ho pri tejto prilezitosti prija-
la za svojho ¢lena.

Rozprava sice spociatku narazila na
nemaly odpor uhorskej §lachty. Hrdi
mad’arski §l'achtici sa nevedeli zmie-
rit' s myslienkou, ze by pribuzenstvo
Mad’arov s ko¢ovnymi Laponcami ma-
lo nahradit’ pribuzenstvo s vel’kymi do-
byvatel'mi — Hunmi.

Napokon si vSak tato nova myslienka
nasla privrzencov. Prvym bol vyznam-
ny historik Georg Pray. Jovan Nepomuk
Sajnovi¢ sa tak zaradil medzi priekop-
nikov modernej porovnavacej jazyko-
vedy, a to aj v medzinarodnom merad-
le. Nadvidzoval na iiu napriklad aj Ces-
ky jazykovedec Josef Dobrovsky.

POPULARIZATOR

Jovan Nepomuk Sajnovi¢ si pocas vy-
skumnej cesty do oblasti za polarny kruh
pisal podrobny dennik. Tlac¢ou vysiel
vo Viedni — v preklade do nemc¢iny — az
v roku 1835 pod titulom P. Hell’s Reise
nach Wardoe bei Lapoland und seine
Beobachtung des Venus Durchganges
im Jahre 1769 (Cesta P. Hella na Vardo
pri Laponsku a jeho pozorovanie pri-
slnia Venuse v roku 1769). Jeho reedi-
cia — v preklade do slovenciny — vy-
§la v Bratislave v roku 1977.

Napisal aj pracu, v ktorej populari-
zoval astronomické poznatky svojej do-
by. Dielo — Idea astronomiae honori-
bus regiae universitatis Budensis dicata
(Predstava venovana poctam z oblas-
ti astronomie na Kralovskej univerzi-
te v Budine) — vyslo v Budine v roku
1778.

Ako astroném spolupracoval P. Jo-
van Nepomuk Sajnovi¢ pri astronomic-
kych a meteorologickych pozorovaniach
s FrantiSkom Weissom, ale aj pri redi-
govani roCeniek trnavskej univerzitnej
hvezdarne — Observationes astronomi-
cae annorum (Rocné astronomické po-
zorovania). Okrem toho prispieval aj do
roCeniek viedenského observatéria, kto-
ré redigoval jeho spolubrat a vedecky
tator Maximilian Rudolf Hell.

LUBOMIR V. PRIKRYL
(Snimky: archiv autora)
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